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1. UltraMobilePC esittely

Tietoja tasta kayttGoppaasta
Turvallisuusvarotoimenpiteet
Varotoimenpiteet siirrettdessa
UltraMobilePC valmistelu

3 HUOMAUTUS: Tassa kasikirjassa olevia valokuvia ja kuvakkeita on kéytetty vain tai-
teellisiin tarkoituksiin, eivitka ne nayta mité todella tuotteessa itsesséaén kéytetéan.
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Tietoja tasta kayttooppaasta

Luet UltraMobilePC kiyttdopasta. Tami kdyttdopas antaa tietoja UltraMobilePC
eri osista ja siitd, miten niitd kéytetdfin. Seuraavat ovat suurimmat osiot tdssd
kéyttdoppaassa:

1.

UltraMobilePC esittely
Esittelee sinulle UltraMobilePC ja tdmin kayttGoppaan.

Osien tunteminen
Antaa sinulle tietoja UltraMobilePC osista.

Aloitus
Antaa sinulle tietoja UltraMobilePC kiyttoonotosta.

UltraMobilePC kiytto
Antaa sinulle tietoja UltraMobilePC osien kéytosta.

Liitteet
Esittelee sinulle lisdvarusteet ja antaa lisétietoja.

Huomautuksia tasta ohjekirjasta

Joitakin lihavoituja huomautuksia ja varoituksia kiytetéén ldpi timén oppaan. Sinun tulisi tuntea
ne, jotta voit suorittaa tietyt toimet turvallisesti ja kokonaan. Néilld huomautuksilla on eri tarkey-
sasteet seuraavan kuvauksen mukaisesti:

Yﬁ;\‘\. VAROITUS! Térkea tietoa, jota tulee noudattaa turvallisen kdytén varmistamiseksi.

VINKKI: Vinkkejé ja hy6dyllista tietoa toimien suorittamiseksi.

TARKEAA! Tarkeda tietoa, jota tulee noudattaa, jotta voidaan vilttyd vahingoilta
tiedoille, osille tai henkildille.

HUOMAUTUS: Vinkkeja ja tietoja erityistilanteisiin.
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Turvallisuusvarotoimenpiteet

Seuraavat turvallisuusvarotoimenpiteet pidentévi UltraMobilePC elinika. Seuraa kaikkia varotoi-
menpiteitd ja ohjeita. Tdmén ohjekirjan kuvaamia huoltotoimenpiteitd lukuun ottamatta kaikki
huolto tulee jittii péteville huoltajille. Al kéyti vahingoittuneita virtajohtoja, lisélaitteita tai
muita lisévarusteita. Al kiiyti vahvoja liuottimia, kuten tinneri, bentseenii tai muita kemikaaleja
pinnalla tai sen lahelld.

&=

TARKEAA! Irrota virtajohto ja poista akkupakkaus ennen puhdistusta. Pyyhi Ultra-
MobilePC puhtaalla selluloosasienelld tai sédmiskédkankaalla, joka on kostutettu

hankaamattomalla pesuaineella ja muutamalla ldmpimélla vesipisaralla, ja poista
sitten mahdollisesti jaédnyt kosteus kuivalla kankaalla.

ALA aseta epiitasaiselle tai epivakaalle
tyotasolle. Ota yhteys huoltoon jos kotelo
on vahingoittunut.

5LA paina tai kosketa niyttopaneelia.
Ald aseta yhteen sellaisten pienten esi-
neiden kanssa jotka voivat naarmuttaa

ALA altista likaiselle tai polyiselle
ympiristolle. ALA kéytd kaasuvuodon
aikana.

ALA pidi UltraMobilePC:ti sylissisi tai
muualla vartalolla, koska altistuminen
kuumuudelle voi tuntua epdmukavalta
tai aiheuttaa loukkaantumisen.

LAMPOTILA: Titi UltraMobilePC a
tulisi kdyttdd vain ympéristossd, jonka
lampdatila on vililld 5°C (41°F) ja 35°C
(95°F).

ALA heiti UltraMobilePC:ti kunnal-
liseen jétesiilioon. Tarkista alueesi sih-
kolaitteita koskevat jitemadrdykset.
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ALA aseta tai pudota esineiti UltraMo-
bilePC péille &laki tyonnd sen sisdédn
vieraita esineiti.

ALA altista vahvoille magneetti- tai
sahkokentille.

ALA altista nesteille, sateelle tai kos-
teudelle tai kdytd niiden ldhelld. ALA
kéytd modeemia ukkosmyrskyn aikana.

Akun turvallisuusvaroitus: ALA heitii ak-
kua tuleen. ALA aiheuta kosketuspintoihin

”’» oikosulkua. ALA pura akkua.

SYOTTONOPEUS: Tarkista no-
peus UltraMobilePC:n pohjassa olevasta
kilvestd ja varmista, ettd virtasovitin on
yhdenmukainen nopeuden kanssa.

ALA kanna tai peitd pédlle kytkettyd
UltraMobilePC:tid materiaaleilla, jotka
voivat estdd ilmanvaihdon (esim. tieto-
konelaukku).

Mallit joissa on 3G: Tuottaa radioaaltoja, jotka saattavat aiheuttaa sdhkoisté hairiotd
ja joita tulee kiyttdd paikoissa, joissa sellaiset laitteet eivit ole kiellettyjd. Ole va-

rovainen, kun kaytét niitd.

&

rajaytystyémailla.

VAROITUS: 3G -toiminnon pitééa olla pois pééltd alueilla, joilla on mahdollinen
rdjdhdysvaara kuten bensa-asemilla, kemiallisten aineiden séilytyspaikoilla ja

M (Katso selitys 4-osan lopusta)
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== Varotoimenpiteet siirrettdessa

Voit valmistella UltraMobilePC siirtoa varten kytkemélld sen pois péélté ja irrottamalla kaikki
ulkoiset lisilaitteet, jotta liittimet eiviit vaurioituisi. Kiintolevyn lukupié vetdytyy taakse kun
virta on katkaistu, mikd esté kiintolevyn pinnan naarmuuntumisen siirron aikana. Tamén vuoksi
UltraMobilePC ei tulisi siirtdé sen ollessa pailla.

p Suojaa UltraMobilePC

Voit ostaa erillisen kantolaukun suojellaksesi laitetta lialta, vedeltd, tirdhdyksiltd ja naarmuuntu-
miselta.

Ole huolellinen, ettet hankaa tai raaputa UltraMobilePC-pintoja kun kuljetat

TARKEAA! Pinnan kiilto himmentyy helposti, jos siité ei pideti oikein huolta. ‘
UltraMobilePC-laitettasi.

4 Akkujen lataaminen

Jos aiot kéyttad akun virtaa, lataa akku ja mahdolliset lisdakut tdyteen ennen kuin lahdet pitkille
matkalle. Muista, ettd muuntaja lataa akkuja aina kun se on kytketty tietokoneeseen ja virtaléhtee-
seen. Huomaa, ettd akun lataaminen kestié paljon pidempéin kun UltraMobilePC on kiytossa.

~&- Varotoimenpiteet lentokoneessa

Ota yhteys lentoyhtioon jos haluat kdyttad UltraMobilePC lentokoneessa. Useimmilla lentoyhtiilla
on rajoituksia sédhkolaitteiden kdytossa. Useimmat lentoyhtiot sallivat sahkolaitteiden kiyton vain
nousun ja laskeutumisen vélissd, eivét niiden aikana.

@ TARKEAA! Lentokenttien turvallisuuslaitteet lukeutuvat kolmeen pastyyppiin: Rént-
genlaitteisiin (kdytetaén liukuhihnalle asetettuihin tavaroihin), magneettitunnistimiin
(kdytetdan turvatarkastusten lapi kéveleviin ihmisiin) ja magneettisauvoihin (kasikayt-
téisid laitteita, joita kdytetdan ihmisiin tai yksittéisiin tavaroihin). Voit Iahettaé UltraMo-
bilePC ja levykkeesi lentokentén réntgenlaitteen lépi. Ei ole kuitenkaan suositeltavaa,
ettd lahetét UltraMobilePC tai levykkeesi lentokentdn magneettitunnistimen lapi tai
altistat ne magneettisauvalle.
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UltraMobilePC valmistelu

Téssd on lyhyet ohjeet UltraMobilePC kaytt6d varten. Voit lukea myShemmilté sivuilta tarkempaa
tietoa UltraMobilePC kéytosté.

1. Asenna akku 2. Kytke muuntaja

4. Kytke UltraMobilePC paalle
4 N\ [ )

Laajenna Piirtopdydén
kynad kuvan kuvan
mukaisesti.

- AN J

Sen jélkeen Piirtopdydéan kynd voidaan laittaa Liu’uta virtakytkintd ja vapauta.

siséén laajennetussa muodossa ja sitten rajoittaa .

samalla painaen Piirtopdydédn kynédn vetdmista Virtakytkin kdéntdd UltraMobilePC:n PAALLE

UltraMobilePC-laitteella. ja POIS tai panee UltraMobilePC:n Lepotila- tai
lepotiloihin. Virtakytkimen todellinen toiminta
voidaan mukauttaa Windows Windows
ohjauspaneeli > Virranhallinta-asetukset >
Jérjestelméasetukset.
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2. Osien tunteminen

UltraMobilePC:n perustoiminnot

HUOMAUTUS: Tassaé kasikirjassa olevia valokuvia ja kuvakkeita on kaytetty vain tai-
teellisiin tarkoituksiin, eividtka ne ndyta mité todella tuotteessa itsessééan kéaytetaén.

11
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Etupuoli

Alla olevassa kaaviossa on esitelty komponentit UltraMobilePC:n yldosassa.
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Nayttopaneeli

UltraMobilePC kayttaa aktiivimatriisi-TFT-nestekidetekniikkaa, joka
tarjoaa loistavan, tyopoOytinayttojéd vastaavan katselukokemuksen. Toisin
kuin tyOpOytdndytot, nestekidepaneeli ei séteile tai vilku, joten se on

mukavampi silmille. Kéaytd pehmeié kangasta ilman kemikaaleja (kiyta
puhdasta vettd jos tarpeen) nédyttopaneelin puhdistamiseen.

(2]

©)

Kamera

Sisddnrakennettu kamera mahdollistaa kuvien ottamisen tai videon nauhoit- |-
tamisen. Kameraa voidaan kéyttid ddnineuvotteluissa ja muissa vuorovaikut-
teisissa sovelluksissa.

Mikrofoni (sisdinen)

Sisddnrakennettua monomikrofonia voidaan kiyttdd videoneuvotteluihin, déniker-
rontaan tai daninauhoituksiin.

~E

Peukalotikku -kohdistinohjain (=

Peukalotikku-kohdistinohjain sen vasemmalla ja oikealla ( / 4@
kohdistinpainikkeella on osoitinlaite, joka tarjoaa samat \
toiminnot kuin poytétietokoneen hiiri. /

12
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© < Sivu ylés ja Sivu alas <\
Sivu Y16s ja Sivu alas -painikkeet toimivat samalla tavalla kuin néppaéi- \
mistolla.

O [ UltraMobilePC-asetukset-painike t:\

UltraMobilePC-asetukset-painike tuo esiin helpon valikon mukauttaa Ul- \
traMobilePC toivomaasi.

(7] Q Tilaosoittimet

Tilailmaisimet edustavat erilaisia olosuhteita. Yksityiskohdat kuvaillaan osiossa 3. =

O > Audiokaiutinjérjestelméa
Sisdanrakennettu stereokaiutinjérjestelma mahdollistaa dénen kuulemisen
ilman lisdkytkent6jd. Multimediadanijérjestelméssé on sisddnrakennettu
digitaalinen audio-ohjain, joka tuottaa rikkaan, eloisan dénen (tulos on
parempi ulkoisilla stereokuulokkeilla tai -kaiuttimilla). Audio-ominaisuu-
det ovat ohjelmiston ohjaamia.

© =] Microsoft Touch Pack -néppaéin

Tdmén ndppdimen painaminen kdynnistid ohjelmiston, joka on rakennettu yksinomaan
UMPC’ii (Ultra Mobile Personal Computers) varten ja jota kutsutaan nimelld Microsoft
Touch Pack.

@ [©) Suunta- ja syéttopainikkeet

Suunta (Y16s/Alas, Vasen/oikea) ja Enter (center) -painikkeet
toimivat samalla tavalla kuten néppdimist6lld olevat.

D é Peukalotikku -kohdistinpainikkeet

Peukalotikku-kohdistinohjain sen vasemmalla ja oikealla kohdis-
tinpainikkeella on osoitinlaite, joka tarjoaa samat toiminnot kuin
poytitietokoneen hiiri.

Sormenijalkiskanneri

Sormenjilkiskannerin avulla voi kayttaa turvallisuusohjelmistoa ¢
kiyttamalld sormenjélked tunnistusavaimena.

13



UltraMobilePC

Oikea puoli

Alla olevassa kaaviossa on esitelty komponentit UltraMobilePC:n yldosassa.
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O 5= Verkkoportti (pois kaytosta kdytettdessa PortBar’ia)

RJ-45-verkkoportti, jossa on kahdeksan pinnid, on suurempi kuin
RJ-11-modeemiportti ja se tukee tavallista Ethernet-kaapeliyhteyttd
lahiverkkoon. Sisdénrakennettu liitdntd mahdollistaa kitevéin kéayton
ilman lisdadaptereita.

Huomaa: Aktiivisen LAN-kaapelin téytyy olla liitettynd, jotta Windows-laitehallinta
havaitsee sisdédnrakennetun LAN-verkon. Samasta syysté aktiivisen LAN-kaapelin
taytyy olla liitettynd, kun LAN-laiteohjain asennetaan.

@ == Laajennusportti

N

combo

\Y

Laajennusportti tarjoaa helppokéyttdisen PortBar-telakointiratkaisun R
poytitietokoneen oheislaitteille ja muille varusteille yksittdisen liitti-
men kautta.

3 Huomioitavaa: (1) AC-virta-adapteria taytyy kéyttda. Ei voida kédyttaa Ultra-
MobilePC:n ollessa akkutilassa. (2) On suositeltavaa kayttdd kahta AC-virta-
adapteria (yksi UltraMobilePC-laitteella ja yksi PortBar’illa), kun kaikkia portteja
UltraMobilePC’ll4 ja PortBar’illa kdytetaén. (3) Poistaa UltraMobilePC’n LAN-portin
kayt6sta liitettyna ollessaan.

£ Nayttolahto (toimitetun adapterin kanssa)

Toimitettu VGA-adapteri laajennusporttia varten tarjoaa 15-nastaisen D-
sub analogisen 1dhdon tukemaan vakio-VGA-yhteensopivaa laitetta, kuten
monitori tai projektori, mahdollistamaan ndyttimisen suuremmalla ulkoisella
monitorilla.

14



UltraMobilePC

®
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USB-portti (2.011.1)

USB-viyld on yhteensopiva sarjaan liitettyjen USB 2.0 ja USB 1.1 -laitteiden -,
kanssa, kuten ndppédimistojen, osoitinlaitteiden, kameroiden, kiintolevyas-
emien, tulostimien ja skannerien. Nopeus voi olla jopa 12 Mbit/s (USB 1.1)
tai 480 Mbit/s (USB 2.0). USB:n avulla yhdelli tietokoneella voi kayttad sama-
naikaisesti useita laitteita joidenkin oheislaitteiden toimiessa yliméérdisind liitantakohtina
tai keskittiminad. USB tukee laitteiden liittimista lennossa niin, ettd suurin osa laitteista
voidaan liittdd tai irrottaa ilman, ettd tietokonetta tarvitsee kdynnistdd uudelleen.

¢

(45

Mikrofonituloliitdnta

Monomikrofoniliitidntdd (1/8 tuumaa) voidaan kayttdd ulkoisen mikrofonin
tai audiolaitteen 1dhtsignaalin liittdmiseen. Tdmdén liitdnnén kaytto ottaa au-
tomaattisesti sisdédnrakennetun mikrofonin pois kéytostd. Kayta tatd toimintoa
videoneuvotteluihin, ddnikerrontaan tai ddaninauhoituksiin.

*

51Q)

Kuulokelédhto

Stereokuulokeliitdntdd (1/8 tuumaa) kiytetddn yhdistimiin UltraMobilePC
audioldhtosignaali vahvistettuihin kaiuttimiin tai kuulokkeisiin. Tdmén liitdnnén
kéytto ottaa automaattisesti sisddnrakennetut kaiuttimet pois kaytosti.

&~

DCIN

Virtaliitdnta

Mukana tullut muuntaja muuttaa vaihtovirran tasavirraksi téta liitdntdd
varten. Tadmaén liitdnnédn kautta tuotu virta toimittaa virran UltraMobilePC
jalataa sisdistd akkua. Jotta UltraMobilePC ja akku vilttyisivét vaurioilta,
kdytd aina mukana tullutta virtamuuntajaa. VAROITUS: SAATTAA
KUUMETA KAYTETTAESSA. ALA PEITA SOVITINTA ALAKA
PIDA SITA VARTALOSI LAHELLA.

é
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Ylaosa

Alla olevassa kaaviossa on esitelty komponentit UltraMobilePC:n yldosassa.
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0 AV-0UT

AV-OUT

Audio/Video -ldhtoportti liitdntddn analogisiin audio/video -lait-
teisiin kuten televisiot tai video-tallentimet.

R T | IE======10
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USB-portti (2.0/1.1)
USB-viyld on yhteensopiva sarjaan liitettyjen USB 2.0 ja USB 1.1 -laitteiden

kanssa, kuten ndppdimistdjen, osoitinlaitteiden, kameroiden, kiintolevyas- \
emien, tulostimien ja skannerien. Nopeus voi olla jopa 12 Mbit/s (USB 1.1) \)
tai 480 Mbit/s (USB 2.0). USB:n avulla yhdell4 tietokoneella voi kdyttdd sama-
naikaisesti useita laitteita joidenkin oheislaitteiden toimiessa yliméaérdisina liitdntakohtina
tai keskittimind. USB tukee laitteiden liittimistd lennossa niin, ettd suurin osa laitteista
voidaan liittdd tai irrottaa ilman, ettd tietokonetta tarvitsee kdynnistdd uudelleen.

Pitonappain
Néappidimen ollessa kéytdssd painikkeet ja kosketusndytto ovat estettyind, Q:\
mutta UltraMobilePC jatkaa toimintaa (kuten musiikin soittamista). \

Tuuletusaukot

Tuuletusaukot paastavat kylmaa ilmaa sisille ja lamminté ilmaa ulos jérjestelmaésta.

TARKEAA! Varmista, etti paperi, kirjat, vaatteet, kaapelit tai muut esineet
eivat peitd mitdan tuuletusaukkoa, silld muuten UltraMobilePC saattaa
ylikuumentua.

Ol

SD-muistipaikka

Téssd UltraMobilePC-laitteessa on sisddnrakennettu SD-muistikortinlukija,
joka pystyy lukemaan SD flash -muistikortteja laitteilta kuten digitaalikamerat,
MP3-soittimet, matkapuhelimet ja PDA’t. Sisddnrakennettu SD-muistikortin-
lukija ei ole ainoastaan sopiva, vaan my0ds nopeampi kuin useimmat ulkoiset
SD-muistikortinlukijat.

16



UltraMobilePC

® == Langaton kytkin

Aktivoi tai poistaa kidytostd sisddanrakennetun langattoman LAN:n ja
Bluetoothin (ei kaikissa malleissa). Kun laite on aktivoitu, langattoman
tilan merkkivalo syttyy. Windows-ohjelmiston asetukset on tehtdvé ennen
kiyttod.

0 LOGIN

SISAANKIRJAUTUMIS -Painike

LOGIN-painike 1dhettdd [Ctrl][Alt][Del] -ndppdimistdyhdistelmin kayt-
tojérjestelmélle nadyttdmadn Windows Security -turvatoimet sisaédn-/ulosk-
irjautumista, lukitusta, pysédyttadmisté, tehtdvanhallinnan ndyttamistd tai

tunnetaan my6s nimelld Secure Attention Sequence (SAS).

A 1A

0 POWER
P

Virtakytkin

Virtakytkin kintii UltraMobilePC:n PAALLE ja POIS tai panee Ultra-
MobilePC:n sulkeminen- tai lepotiloihin. Virtakytkimen todellinen toiminta
voidaan mukauttaa Windows ohjauspaneelin “Virtavalinnat-kohdassa”.
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Vasen puoli

Alla olevassa kaaviossa on esitelty komponentit UltraMobilePC:n yldosassa.

\“@ C /J

O < Mini-USB-portti (Tyyppi A)
Mini-USB (Universal Serial Bus) -portti on valinnaiseen ulkoiseen
USB-néppéimistoon liittamistd varten.

Al Rannekantohihna

Rannekantohihna on UltraMobilePC’n vahingossa tapahtuvan putoamisen
estidmiseksi sité késissd pitdessisi.

o
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Alapuoli

Alla olevassa kaaviossa on esitelty komponentit UltraMobilePC:n yldosassa.

(1) (2] ©
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O Akun lukko - Jousi

Akun jousilukkoa kiytetdidn pitdiméain akku varmasti paikallaan. Kun akku R’\
asetetaan paikalleen, se lukittuu automaattisesti. Tamai jousilukko tulee pitdd \
avoimessa asennossa kun akku halutaan poistaa.

@ O Akku
Akkuyksikko latautuu automaattisesti, kun UltraMobilePC on kytkettyna verk- ’

kovirtaan, ja pitdd UltraMobilePC:n péélla, kun verkkovirtaa ei ole kytketty.
Tama mahdollistaa kayton siirryttidessa paikasta toiseen. Akun kesto méaraytyy
kiyton ja UltraMobilePC teknisten tietojen mukaan. Akkuyksikkod ei voi
purkaa ja se tdytyy ostaa yksittdisyksikkond valtuutetulta myyjalti.

© o' Akun lukko - Kéasilukitus
Akun késilukkoa kiytetddn pitdméin akku varmasti paikallaan. Liikuta R’\

késilukko aukinaiseen asentoon kun haluat asettaa tai poistaa akun. Liikuta
késilukko lukittuun asentoon akun asettamisen jilkeen.
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Takasivu
Alla olevassa kaaviossa on esitelty komponentit UltraMobilePC:n yldosassa.
~
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O ) GPS-antenni (sisddnrakennettu)

GPS-antenni voidaan ké#éntdd ylos parempaa vastaanottoa varten tai se
voidaan kééntéa alas ollessaan kiyttdméittoménd. GPS-antennia kéytetddn
sisddnrakennetulla SiRF3 GPS -sirusarjalla. Sen avulla sisddnrakennettua
GPS-vastaanotinta voidaan kéyttiad useiden navigointiohjelmistosovellusten
kanssa ilman lisdlaitteita.

(2]

Tukiteline

Akkuyksikk6 on varustettu kadnnettavilld tukitelineelld UltraMobilePC-laitetteen ta-
saisella pinnalla seisomista varten helppoa katselua varten.

© O Akku

kovirtaan, ja pitdd UltraMobilePC:n péaillé, kun verkkovirtaa ei ole kytketty.
Tdma mahdollistaa kdyton siirryttdessé paikasta toiseen. Akun kesto mééraytyy
kdyton ja UltraMobilePC teknisten tietojen mukaan. Akkuyksikkod ei voi
purkaa ja se tdytyy ostaa yksittdisyksikkona valtuutetulta myyjalta.

Akkuyksikké latautuu automaattisesti, kun UltraMobilePC on kytkettyné verk- ’

Kosketusnaytén kynan lokero

Tidmé lokero mahdollistaa kosketusniyttopaneelille kidytettdvan |
kynén siilyttdmisen. Huomaa: Kosketusndyton kyni toistaa ko-
hdistintoiminnot kosketusndytdlld, eikd siinéd ole elektroniikka- =
komponentteja. ==
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Takasivu (Jatk.)




UltraMobilePC
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3. Aloitus

Virran kaytt6é

Akun kayttd

UltraMobilePC kytkeminen paalle
Akun virran tarkistaminen
Virranhallinta-asetukset
Virranhallintatilat

Tilaosoittimet

HUOMAUTUS: Tassaé kasikirjassa olevia valokuvia ja kuvakkeita on kaytetty vain tai-
teellisiin tarkoituksiin, eividtka ne ndyta mita todella tuotteessa itsessééan kéaytetaan.
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Virtajarjestelma

|

Virran kéytto 1@
UltraMobilePC virta koostuu kahdesta osasta,
virtamuuntajasta ja akkujérjestelmistd. Vir-
tamuuntaja muuntaa seinédpistokkeen vaihto-
virran UltraMobilePC vaatimaksi tasavirraksi.
UltraMobilePC mukana tulee universaali vaih-
tovirta-tasavirtamuuntaja. Se tarkoittaa, etti voit
kytked virtajohdon niin 100-120 V -pistokkees-
een kuin 220-240 V -pistokkeeseen ilman, ettéd
tarvitsee asettaa kytkimié tai virranmuuntajia.
Eri maissa saatetaan vaatia adapteria, jotta
Yhdysvaltain standardivirtajohto sopii muuhun
standardiin. Suurimmassa osassa hotelleita on universaalit pistokkeet, jotka tukevat eri virtajohtoja
sekd jdnnitteitd. On parasta kysyd kokeneelta matkailijalta virtapistokkeiden jénnitteistd kun vir-
tamuuntaja vied4én toiseen maahan.

N\
J

) VINKKI: Voit ostaa UltraMobilePC matkustajapakkauksen, joka siséltda virta- ja
- modeemiadapterin ldhes joka maata varten.

Kun virtajohto on kytketty muuntajaan, kytke virtajohto virtapistokkeeseen (mieluusti ylivirta-
suojattuun) ja kytke tasavirtaliitin UltraMobilePC. Muuntajan kytkeminen ensin virtapistokkee-
seen mahdollistaa virtapistokkeen virran ja muuntajan itsensé kokeilemisen ennen kuin yhdistéit
tasavirran UltraMobilePC. Sovittimen virran merkkivalo (mikéli kdytettivissd) syttyy, kun virtaa
on riittavasti.

TARKEAA! Seurauksena voi olla vahinkoa laitteelle, jos kéytét eri muuntajaa tai kaytzt
UltraMobilePC muuntajaa muiden laitteiden kanssa. Jos muuntajasta tulee savua,
palaneen haju tai &arimmadisté 1ampo4d, ota yhteys huoltoon. Ota yhteys huoltoon jos
epdilet vikaa muuntajassa. Voit vahingoittaa seké akkua ettéd UltraMobilePC viallisella
muuntajalla.

"3 HUOMAUTUS: UltraMobilePC tulee joko kaksi- tai kolmipiikkisen pistokkeen kanssa

~ alueen mukaisesti. Jos mukana tulee kolmipiikkinen pistoke, sinun tulee kayttié
maadoitettua pistoketta tai oikein maadoitettua adapteria, jotta voit varmistaa Ultra-
MobilePC turvallisen kayton.

{), VAROITUS! VIRTASOVITIN SAATTAA KUUMETA KAYTETTAESSA. ALA PEITA SOVI-
TINTA, ALAKA PIDA SITA VARTALOSI LAHELLA.
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P Akun kaytto

UltraMobilePC on suunniteltu toimimaan poistettavan akun kanssa. Akku koostuu useista yhteen
sijoitetuista akkukennoista Téyteen ladattu akku tarjoaa muutaman tunnin akun keston jota voi

ostaa erillisina UltraMobllePC myyjélti.

Akun asentaminen ja poistaminen

UltraMobilePC akku ei vélttamiittd ole valmiiksi asennettuna. Jos UltraMobilePC akku ei ole
asennettuna, asenna se seuraavien ohjeiden mukaisesti.

TARKEAA! Al koskaan yritd poistaa akkua kun UltraMobilePC on paiill3, silld se
saattaa johtaa tyétietojen menetykseen.

Akun asentaminen: Akun irrottaminen:

TARKEAA! Kiyta vain UltraMobilePC mukana tulleita tai erityisesti valmistajan tai
myyjan tdmaén mallin kanssa kéytettédvaksi hyvdaksymié akkuja ja muuntajia, tai muuten
UltraMobilePC voi vahingoittua.

b Akusta huolehtiminen

riippuu ympérsivastd lampotllasta kosteudesta ja UltraMobilePC:n kayttotavasta Paras olisi, jos
akkua kaytettdisiin lampdtilassa vililld 5°C ja 35°C (41°F ja 95°F). Tulee ottaa my&s huomioon, etté
UltraMobilePC sisdinen ldampétila on korkeampi kuin sen ulkoinen lampétila. Lampétilat ndiden
rajojen ylé- ja alapuolella lyhentivit akun kiyttoikdd. Akun kéyttoaika viihenee joka tapauksessa
aikanaan ja valtuutetulta myyjaltd tulee ostaa uusi akku téhan UltraMobilePC. Koska akut kuluvat
jonkin verran myds hyllyssa, ei ole suositeltavaa ostaa yliméaréisia varastoon.

‘@ VAROITUS! ALA heiti akkua tuleen, ALA aiheuta kosketuspintoihin oiko-
sulkua, ALAKA pura akkua, koska se saattaa aiheuttaa vaaratilanteen. Jos
akku ei toimi normaalisti tai on vaurioitunut iskusta, sammuta UltraMobi-
lePC:sté virta ja ota yhteys valtuutettuun huoltoliikkeeseen.
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UltraMobilePC kytkeminen paalle

UltraMobilePC virtailmoitus tulee nédyttoon kun se kytketaén péélle. Jos tarpeen, voit séétad kirk-
kautta pikanappadimilld. Jos sinun tarvitsee ajaa BIOS-asetukset jéirjestelmén asetusten asettamiseksi
tai muuttamiseksi, paina kdynnistyksen aikana [F2]. Jos painat [Tab]-painiketta aloitusruudun ai-
kana, ruutuun tulee tavallisia kiynnistystietoja, kuten BIOS-versio. Jos painat [ESC]-painiketta, saat
esiin kéiynnistysvalikon, josta voit valita kdynnistysldhteeksi jonkin saatavilla olevista asemista.

3 HUOMAUTUS: Ennen kaynnistysté ndyttépaneeli valahtéda kun virta kytketaén péille.
Tama on osa UltraMobilePC testitoimenpidetté eikéd ongelma néytén kanssa.

@ TARKEAA! Voit suojella kiintolevya odottamalla aina vahintién 5 sekuntia UltraMo-
bilePC sammuttamisen jélkeen ennen kuin kytket sen takaisin paalle.

@ VAROITUS! ALA kanna tai peiti paélle kytkettya UltraMobilePC:ti materiaaleilla, jotka
estévit ilmanvaihdon (esim. kantolaukku).

Kaynnistyksen itsetesti

Kun UltraMobilePC kytketién péille, se suorittaa sarjan ohjelmistopohjaisia diagnoositestejd, joita
kutsutaan kdynnistyksen itsetestiksi (Power-On Self Test, POST). Ohjelmisto, joka ohjaa POST-tes-
tidl on asennettuna pysyvéné osana UltraMobilePC arkkitehtuuriin. POST-testi siséltia tallennuksen
UltraMobilePC laitteistoasetuksista, joita kdytetéiin jirjestelmén diagnoositarkistuksen tekemiseen.
Tama tallennus luodaan BIOS-asetusohjelman avulla. Jos POST-testi huomaa eron tallennuksen ja
ristiriidan BIOS-asetusten avulla. Useimmissa tapauksissa tallennuksen pitisi olla oikea kun saat
UltraMobilePC. Kun testi on valmis, ruudulle saattaa tulla ilmoitus “No operating system found
(kéyttojarjestelmad ei 16ydy)”, jos kiintolevylle ei ollut esiasennettu kayttojirjestelmad. Tami
osoittaa, ettd kiintolevy on tunnistettu oikein ja valmiina uuden kayttojirjestelmén asennukseen.

S.M.A R.T--tekniikka (Self Monitoring and Reporting Technology) tarkistaa kiintolevyn POST-
testin aikana ja antaa varoituksen, jos kiintolevy tarvitsee huoltoa. Jos kiynnistyksen aikana tulee
jokin kriittinen kiintolevyvaroitus, ota tiedoistasi vélittdmésti varmuuskopio ja kdynnistd Windowsin
levyntarkistusohjelma. Windowsin levyn tarkastusohjelman suorittamiseksi: (1) Napsauta hiiren
oikealla painikkeella mitd tahansa kovalevyn kuvaketta “My Computer” -kohdassa, (2) valitse
Ominaisuudet, (3) napsauta Tyokalut -vélilehted, (4) napsauta Tarkista nyt, (5) valitse kovalevy-
asema, (6) valitse Perusteellisesti tarkastaaksesi myos fyysiset vauriot, ja (7) napsauta Kadynnisti.
Kolmannen osapuolen apuohjelmat, kuten Symantec’in Norton Disk Doctor, voivat my6s suorittaa
samat toiminnot, mutta vaivattomammin ja enemmilld ominaisuuksilla.

TARKEAA! Jos varoitus tulee kiynnistyksen aikana vield levyntarkistuksen jal-
keen, UltraMobilePC tulisi viedd huoltoon. Jatkettu kadyttdé voi aiheuttaa tietojen
héavidmista.
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#® Akun virran tarkistaminen

Akkujarjestelmé kayttad Smart Battery -standardia Windows-ympéristossa, mikd mahdollistaa
akun kertovan tarkasti jaljelld olevan varausprosentin. Tdyteen ladattu akku tarjoaa UltraMobilePC
muutaman tunnin kayttovirtaa. Todellinen lukema muuttuu sen mukaan, miten jarjestelma kayttad
virransddstbominaisuuksia, miten tyoskentelet, millainen prosessori on, paljonko muistia on ja
mink& kokoinen néyttSpaneeli on.

j HUOMAUTUS: Tédsséa kuvatut ruutukaapparit ovat vain esimerkkeji ja saattavat
~  poiketa omasta jirjestelméstisi.

Vieranhallinea- aterubret

- - R
ayteen ladattu (100 %)
: Windaesin siirretta .'.*:.'.Ir:ﬂ'u:
=5 Erpesralmivuakineicen nayTIEMINED —w

Napsauta hiiren oikealla painikkeella akku-kuvaketta

alitze virranhallintaohjelma

@ Tazapainotettu

Virransadsto | 1!

Paras suaritusteho | Hyiyiren imankalisgpckjgims: Trossimcens .
Uiy e

Osoitin akku-kuvakkeen péélle ilman
Jpi saastamaan virtaa virta-adapteria.

OE% o e s

Napsauta akku-kuvaketta hiiren vasemmalla  Osoitin akku-kuvakkeen p&alld
painikkeella virta-adapterin kanssa.

|
| Hyleywsen vinmnhalirssehjelma: Tasapemoteis

3 HUOMAUTUS: Saat varoituksen, kun akun virta on vdhentynyt. Jos jété varoitukset
huomiotta, UltraMobilePC siirtyy lopulta keskeytystilaan (Windows-oletuksessa STR).

(@3 VAROITUS! Muistiin tallentaminen (Suspend-to-RAM, STR) ei kesté kauan kun akun
virta on lopussa. Levylle tallentaminen (Suspend-to-Disk, STD) ei ole sama kuin virran
katkaisu. STD vaatii pienen maéran virtaa ja epdonnistuu, jos virtaa ei ole saatavilla
akun tédydellisen tyhjenemisen vuoksi tai jos virtaa ei ole lainkaan (esimerkiksi seké
muuntaja etté akku on poistettu).
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Akun lataaminen

Ennen kuin kéytét UltraMobilePC tien pialld, akku tulee ladata. Akku alkaa latautua heti kun
UltraMobilePC kytketiéin ulkoiseen virtaldhteeseen muuntajan avulla. Lataa akku tiyteen ennen
ensimmidisté kdyttod. Uusi akku tulee ladata kokonaan ennen kuin UltraMobilePC irrotetaan ulkois-
esta virtaléihteestéi Akun latautuminen téiyteen kestad muutaman tunnin kun UltraMobilePC on

sammuu kun akku on latautunut.

3 HUOMAUTUS: Akun lataus loppuu jos lampétila on liian korkea tai akun jénnite liian
korkea. BIOS tarjoaa édlykkéaén akun virkistystoiminnon. Jos akun kalibrointiprosessi
epdonnistuu, pyséyté lataaminen ja ota yhteys valtuutettuun huoltokeskukseen.

@\ VAROITUS! Ali séilytéd akkua lataamattomana. Akun lataus purkautuu vahitellen.
Jos akkua ei kédytetd, se on ladattava kolmen kuukauden vélein toimintakunnon
sailyttdmiseksi, jotta akku latautuisi jatkossakin.

4 Virranhallinta-asetukset

Virtakytkin kézntéiz UltraMobilePC:n PAALLE ja POIS tai panee UltraMobilePC:n Lepotila- tai
lepotiloihin. Virtakytkimen todellinen toiminta voidaan mukauttaa Windows Windows ohjauspa-
neeli > Virranhallinta-asetukset.

Muille valinnoille, kuten “Vaihda kéyttija, Kéiynnistéi uudelleen

Vaihay Liptiiad
Kingurdy whot
keen vierssa. Lnkiina

Elynnith undeiess

Legestila

& Uudelleenkaynnistaminen

Kun muutoksia on tehty kiyttdjarjestelmééin, kone saatetaan pyytia
kdynnistdmién uudelleen. Jotkin asennusprosessit tarjoavat mah-
dollisuuden kdynnistdd uudelleen automaattisesti. Kdynnisti jéirjestelmé uudelleen manuaalisesti
valitsemalla Kéynnistd uudelleen.

Harrosds

TARKEAA! Voit suojella kiintolevya odottamalla vihintién 5 sekuntia UltraMobilePC
sammuttamisen jélkeen ennen kuin kytket sen takaisin paélle.

@ Haméasammutus

Jos jdrjestelmisi ei voi kunnolla sammua tai kdynnistyd uudelleen, pidd virtapainiketta ()
yli 4 sekunnin ajan alhaalla.

TARKEAA! Al kiyti hitisammutusta kun tietoja tallennetaan, silld se voi aiheuttaa
tietojen hdviamisen tai tuhoutumisen.
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‘# Virranhallintatilat

o

UltraMobilePC

UltraMobilePC on useita automaattisia tai saéidettidvid virransédstominaisuuksia, joita voit kayt-
tdd akun keston maksimoimiseksi ja vahentdd kokonaiskéyttokustannuksia. Voit hallita joitakin

kuitenkin niin, ettd ne toimivat tarvittaessa tdydelld teholla.

Lepotila ja Horrostila
Virranhallinnan asetukset voidaan 16ytdd Windows > Ohjauspa- |

“Lepotila/Horrostila” tai “Sammuta” ndyttépaneelin sulkemiseksi
tai virta-painikkeen painamiseksi. “Lepotila” ja “Horrostila”
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tietyt komponentit pois péaltd. Kun jatkat tyGtési, viimeisin tilan-
teesi (kuten puolivéliin vieritetty asiakirja tai puoliksi kirjoitettu
sahkoposti) tulevat takaisin nakyviin kuin et olisi koskaan poistu-
nutkaan. “Sammutus” sulkee kaikki ohjelmat ja kysyy, haluatko
tallentaa tyosi, jos jotain ei ole tallennettu.

“Lepotila” on sama kuin muistiin tallennus (Suspend-to-RAM,

Wands kit

STR). Tami toiminta tallentaa nykyiset tietosi ja tilasi muistiin, Koy e

ja monet osat kytketdén pois pidlti. Koska RAM-muisti on ey

epdvakaata, tietojen siilyttdminen (pdivittiminen) vaatii virtaa. e et
...... i

Heraitds

vieressa tdmén valinnan nidkemiseksi. (HUOMAUTUS: Virta-
ilmaisin vilkkuu téiss tilassa.)

Sammits

“Horrostila” on sama kuin levylle tallennus (Suspend-to-Disk, STD) ja se tallentaa nykyiset tietosi
jatilasi kiintolevylle. Kun néin tehdééin, RAM-muistia ei tarvitse ajoittain péivittda ja virrankulutusta
voidaan selvésti vahentédd, mutta ei kokonaan poistaa, silld jotkin herétysosat, kuten verkkokortti,
etta ja nuolenpiiti lukkokuvakkeen vieressa timén valinnan nikemiseksi. Palauta virta-painiketta
painamalla. (HUOMAUTUS: Virta-ilmaisin on sammuneena téssi tilassa.)

+ Lammon virranhallinta

UltraMobilePC lampdatilan hallintaan on kolme virranhallintakeinoa. Kéyttijd ei voi sdétda niitd

¢ Tuuletin menee péélle aktiivista jidhdytystd varten kun limpdétila saavuttaa turvallisen ylédrajan.

* Prosessorin nopeus hidastuu passiivista jddhdytystd varten kun ldmpétila ylittad
turvallisen ylérajan.

maksimiylérajan.
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Tilaosoittimet

Q B @ O

(O Virran merkkivalo

~  Vihred merkkivalo osoittaa, ettd UltraMobilePC on pailld, ja se vilkkuu hitaasti, kun
UltraMobilePC on muistiin tallennetussa tilassa (valmiustila). Merkkivalo on pois piélta
kun UltraMobilePC on pois pailti tai levylle tallennetussa tilassa (lepotila).

Akun varaustilan osoitin P
Akun varaustilan osoitin on merkkivalo, joka néyttid akun tilan seuraavasti:
PAALLA: Kun UltraMobilePC on piilli tai pois palti, akku latautuu kun muuntaja on kytketty.
Pois: UltraM obilePC akku on kokonaan latautunut tai tdysin tyhja.

Vilkkuva: Kun UltraMobilePC on péillé ja akussa on virtaa alle 10 % eikd muuntajaa
ole kytketty.

& Levyn kéyton osoitin [
Osoittaa, ettd UltraMobilePC kéyttdd yhta tai useampaa muistilaitetta, kuten kiintolevya.
Valo vilkkuu siirtoaikaan suhteutettuna.

) Langattoman LANin ilmaisin []

Tama koskee vain malleja, joissa on sisddnrakennettu langaton LAN. Kun sisdédnrak-
ennettu langaton LAN on kéytossd, timd ilmaisin syttyy. (T@hén tarvitaan Windows-
ohjelmiston asetuksia)

€ Bluetooth-osoitin

Tama ndppéin on kaytossd vain malleissa, joissa on sisdinen Bluetooth (BT). Taméi
osoitin syttyy kun UltraMobilePC sisdinen Bluetooth-toiminto on aktivoitu.
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4. UltraMobilePC kaytto

Nayton kalibrointi
Yhteydet
Verkkoyhteys
Langaton LAN-yhteys (tietyissa malleissa)
Windows langattoman verkon liitanta
ASUS Langaton LAN (tietyissd malleissa)
Langaton Bluetooth-yhteys (tietyissé malleissa)
Kéaytt6jarjestelma ja Ohjelmisto
Sormenijéljen rekisterdinti (tietyissa malleissa)
GPS-ohjelmisto (vain USA ja Eurooppa)
3G Watcher -ohjelmisto (tietyissa malleissa)

HUOMAUTUS: Tassaé kasikirjassa olevia valokuvia ja kuvakkeita on kaytetty vain tai-
teellisiin tarkoituksiin, eividtka ne ndyta mita todella tuotteessa itsessééan kéaytetaan.
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" Nayton kalibrointi

MS Windows Vista
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1. Kdynnist4d Ohjauspaneeli Windows’in 2. Kaksoisnapsauta Piirtopdydén PC-asetuk-

Kéynnista -kohdasta.

s

Ef Tablet PC Settings

=)

General | Handwriting Fecognition I Display I Other |

Handedness
Change where menus appear on the screen by indicating
which hand you write with.
@ Right-handed
Menus appear to the left of your hand.
) Left-handed
Menus appear to the right of your hand.

Calibration

Calibrate your tablst pen to improve how accurately it targsts
items on the screen.

Crientation:

[ Primary landscape -

[ OK J[ Cancel ] Apply

set -kuvaketta.

i et g o e e e ol v b
e ——

3. Napsauta Calibrate -painiketta “Yleistd” 4. Napsauta varovasti kunkin hiusristikon kes-

-sivulla.
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"' Nayton kalibrointi (Jatk.)
MS Windows XP
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TouchSet Utility

« | Wircows 1P Tabiet PC Edrior

1. Kaksoisnapsauta Kosketusasetus-apuo- 2. Taikéynnistd Kosketusasetus-apuohjelma
hjelma -kuvaketta ty6pdydélla. Windows'in Kéynnist4 -valikosta.

= TouchSet Set-up Utility

| Touch Sensitivity |l Function Touch | About
| Configuration | Calibration

Controller Features

[Juse EEPROM to store Calibration Parameters

Calibration Set-up

Accuracy Required

(O 3Points (3) 4-Points () 9-Points () 25-Paints

Touch Panel Draw Test
i | I |
e Drawing Test Calibrating

Cloze Cancel Apply

3. Napsauta Kalibrointi -vélilehtedjanapsauta 4. Napsauta varovasti kunkin hiusristikon kes-
Kalibroi nyt -painiketta. kusta, joka ilmestyy lahelle kutakin kulmaa,
paéattddksesi kalibrointiprosessin.
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Yhteydet
@ Verkkoyhteys

Kytke verkkokaapeli, jossa on RJ-45-liittimet molemmissa péissd, UltraMobilePC verkkoport-
tiin ja toinen péd keskittimeen tai kytkimeen. 100 BASE-TX/1000 BASE-T -nopeuksia varten
verkkokaapelin tulee olla kategorian 5 tai paremman (ei kategoria 3) kierretty parikaapeli. Jos
aiot kéyttidd nopeutta 100/1000 Mb/s, koneen tulee olla kytkettynd 100 BASE-TX/1000 BASE-T
-keskittimeen (ei BASE-T4-keskittimeen). 10 Base-T:té varten kéyté kategorian 3, 4 tai 5 kierret-
tyd parikaapelia. UltraMobilePC on 10/100 Mb/s Full-“Duplex” -tuki, mutta se vaatii yhteyden

"} Kaikki mallit eivét tue 1000BASE-T:t (tai Gigabitia).

Kierretty parikaapeli

Kaapelia, jota kiytetdan Ethernet-kortin yhdistimiseen iséntéién (yleensé keski-
tin tai kytkin), kutsutaan kierretyksi Ethernet-parikaapeliksi. Liittimié kutsutaan
RJ-45-liittimiksi, jotka eivét ole yhteensopivia RJ-11-puhelinliittimien kanssa.
Jos kaksi tietokonetta kytketéin yhteen ilman, etté vélissd on keskitin, verkko-
kaapelin tulee olla ristiinkytketty (FastEthernet-malli). (Gigabit-mallit tukevat
automaattista ohitusta, joten LAN-ohituskaapeli on valinnainen.)

) Esimerkki UltraMobilePC:std yhdistettynd verkkokeskittimeen tai kytkimeen siséién-
! rakennetun Ethernet-ohjaimen Kiiyttoi varten.

Verkkokeskitin tai -kytkin

Verkkokaapeli RJ-45-liittimilla
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€ Langaton LAN-yhteys (tietyissa malleissa)
Valinnainen, sisdidnrakennettu langaton LAN on helppokéyttoinen langaton Ethernet-sovitin.
Langattoman LAN:n (WLAN) IEEE 802.11 —standardia kayttdvi valinnainen, sisédénrakennettu
langaton LAN pystyy siirtiméaédn dataa nopeasti DSSS-suorasekvensoinnin ja OFDM-modu-
on alaspdin yhteensopiva aiempien IEEE 802.11 —standardien kanssa ja mahdollistaa néin langat-
tomien LAN-standardien saumattoman liitdnnén.

Valinnainen sisddnrakennettu langaton LAN on asiakassovitin, joka tukee infrastruktuuri- ja ad
hoc —tiloja ja tarjoaa néin joustavuutta nykyisiin ja tuleviin langattomiin verkkolaitteistoihisi jopa
40 metrin etdisyyksissd asiakkaan ja yhteyspisteen vililla.

tomassa LAN:ssa on 64-bittinen/128-bittinen WEP-salaus ja Wi-Fi-ominaisuudet (WPA).

Esimerkkejé langattomaan verkkoon yhdistetysté
UltraMobilePC:sta

&) Ad hoc -tila (" UtraMobiePc Poyétetokone )
Ad hoc —tilan avulla voit yhdistdd Ultra-
MobilePC:n muihin langattomiin laitteisiin.
Kyseisesséd langattomassa ympéristossi ei
tarvita yhteyspistetta.

]

(Kaikkiin laitteisiin on asennettava valinnaiset
langattomat 802.11-LAN-sovittimet.)

@ Kédmmentietokone
\ J

&/ Infrastruktuuritila (UH,aMob”epC Poytatietokone )

Infrastruktuuritilan avulla UltraMobilePC:n =
ja muita langattomia laitteita voi liittdd Ac-
cess Pointin luomiin langattomiin verkkoihin
(myydaéin erikseen), jotka tarjoavat langatto-
mille asiakkaille keskusyhteyden viestintian
toistensa tai lankaverkon kanssa.

(Kaikkiin laitteisiin on asennettava valinnaiset
langattomat 802.11-LAN-sovittimet.)

i / Yhteyspiste

w®m Kémmentietokone
\ Y,
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£ Windows langattoman verkon liitédnta

Liittdminen verkkoon (Vista)

1. Paina [WIRELESS] jatkuvasti, kunnes
Wireless LAN ON tai WLAN & Blue-

1b. Tai kaksoisnapsauta Langaton konsoli -

kuvaketta tehtdvépalkissa ja valitse joko 1.

tooth ON néytetéén. kuvake aktivoimaan sekd Langattoman ettd
Bluetooth’in, tai valitse 2. kuvake vain Langat-
toman aktivoimiseksi.
Ei whieyttd e

£y Langettomis verdooje on
wy  EEyleliBvissd

e BT

2. Sinun tulisi ndhdd “Ei yhteyttd” -verk-

BemDa IRl e <t g B4 refl bt it

ol g kemas

s gl n

. Napsauta hiiren oikealla painikkeella verk-

kokuvake. kokuvaketta ja valitse Yhdisté verkkoon.
'= - P—— e ‘
S — i e o -1 |
B s e - L - -
[ — A 4 [T e oot = -

4. Valitse “Néytd Langaton”, jos sinulla on

useita verkkoja alueellasi.

6. Liittdessdsi voit jouta antamaan sala-

36

sanan.

e
|

. Sen jdlkeen kun liit&intd on muodostettu,

“Yhdistetty” ndytetaan.
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Windows langattoman verkon liiténta

Liittdminen verkkoon (XP)
Windows XP’n langattomien asetusten kayt-

: b - 5 2l s e 1

f!).' - oI PT—p——

tdminen vaatii, ettd valitset timan vaihtoehdon i
ASUS WLAN Control Center. i —
ASUS WLAN
Control Center m

1. Paina[WIRELESS] jatkuvasti, kunnes Wire- 1b. Tai kaksoisnapsauta Langaton konsoli
less LAN ON tai WLAN & Bluetooth ON -kuvaketta tehtdvépalkissa ja valitse joko
néytetdan. 1. kuvake aktivoimaan sekd Langattoman

ettd Bluetooth’in, tai valitse 2. kuvake vain
Langattoman aktivoimiseksi.

L U Bwiras & wiredess natwond

A mtmnne nh e -

tzazmene | o i

2. Kaksoisnapsauta WLAN-kuvaketta tehtdva- 3. Valitse Péivitd verkkoluettelo vasemman
palkilla. puoleisesta valikosta ja luettelo kdytettavistd
olevista verkoista alueellasi ja niiden signaa-
linvoimakkuus néytetdén. Valitse verkkosi ja

napsauta Yhdista.

st o wirediid natwork

[
Trall P T WMJMH.\'[‘M-HBMEMH A A e e [epp—
metwerk by heits prevent urkroens e e ste 12 B pte, b

Futen e by, el Bhen sk Cirviest. e e e

Mgt oy RS

Conlrm neteor v —

(o) | oo

L —
r'—

4. Yhdistdessd saatat joutua syGttdméaan sala- 5. Sen jdlkeen kun yhteys on muodostettu,
sanan. oikealla puolella signaalinvoimakkuuden
osoittimen ylla ndytetddn “Yhdistetty”. 37
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ASUS Langaton LAN (tietyissa malleissa)

Liittdminen verkkoon

ASUS’n langattomien asetusten kayttiminen
vaatii, ettd valitset timén vaihtoechdon ASUS
WLAN Control Center.

T

[ — -:.-rn_.,._q.n.u_g.. e

[FIS - —————_

e s L

o st AR i e o s B

ASLIS WLAM
Control Center

DOTH

1. Paina [WIRELESS] Jatkuvash kunnes Wire-
less LAN ON tai WLAN & Bluetooth ON
néytetdan.

1b. Tai kaksoisnapsauta Langaton konsoli
-kuvaketta tehtdvédpalkissa ja valitse joko
1. kuvake aktivoimaan sekd Langattoman
ettd Bluetooth'in, tai valitse 2. kuvake vain

Langattoman aktivoimiseksi.
-'c-'-i (TS

m_m v | g—=ma

3 mance G T

3 G ' ﬁ:::- =

o nen O eyl I

B ieettos . 1 % o mEasoe

o ey

(5 Dutisck Exprems u:c.

P E b

& iy highm E’

B wirexe Jaumal

a P g Lo [P PR

A e vemeege ASLS WLANM :‘.:N ot |

b et Contral Center T

2. Kaksoisnapsauta tydpdydalld olevaa kuva- 3.Vasemmanpuoleisessa valikossa

ketta tai napsauta Kéynnisté | Ohjelmat |
ASUS-apuohjelma IWLAN-kortti | ASUS
WLAN Control Center.

napsauta Katsaus kéynnistééksesi
skannaamisen alueellasi kdytettavissa
olevia verkkoja varten.

@ L N1

=] " on o TR
Tarig e & WP Lt
E Wil & & W o i T
s

= e
s e am
[

o

L T —

e
X poee e

T

4. Luettelo néyttda kaikki alueellasi kéytetta-
visséd olevat verkot. Valitse haluamasi verkko
ja napsauta Yhdista.

5. Jos halutulla verkolla on turvallisuusasetuk-
set, saatat joutua sy6ttdméén salasanan.
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ASUS Langaton LAN (tietyissa malleissa)
Liittdminen verkkoon (Jatk.)

‘éi B Eroy | b | Sl A % sk | Corwseion | P Con'g |
T D
s & B2 § || St
[ . — [ S e Lot W17 T A
u o A Y |- L e
j o] LE e F""‘F"ﬂl ":l m ey Bl gt B P ERatvil
E;. P g 160 e 116 e O B'. Enprmry [ty L[]
e e . Cutss Gt e e
Lrs. Hie L u;;a- e Bistm Packa By vt fada
E il | Few e e i v et
Ward | o [ i [ T T —— )
:..nﬂ'._.. Mg b Eiragamce. Cugiip | TSsarvecis s siekei vtk vt
o ooy —rir e 510
A= - — Am ;
o Bt it Sl Ly ﬁ Bl Fagadd o Gt | Y s et e e
| B 7 b

6. Napsauta Salaus -vélilehted konfiguroidak- 7. Tila -vélilehti ndyttéda yhteyden tilan ja yksi-
sesi Verkon todennus -tilan ja salasanan. tyiskohdat.

Vs L e P g s s o e e LAN
3 ot M s s rerdg e peckie

&
Ve | ettty (g =
A e —— 0
dhoer
Lah S

I P e
v 50
5 ot | Yo Powiralis b il e o
- o b

Huomaa: Napsauta “Tallenna konfiguro-
inti” a “Tallenna” muistaaksesi asetukset
tata verkkoa varten.
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@ Langaton Bluetooth-yhteys (tietyissa malleissa)

Bluetooth-tekniikalla varustetussa UltraMobilePC:ssi ei tarvita johtoja Bluetooth- ¢,
kéyttoisten laitteiden yhdistdmiseen. Esimerkkeja Bluetooth-kayttdisisti laitteista ovat
kannettavat tietokoneet, matkapuhelimet ja kimmentietokoneet.

3 Huomio: Jos UltraMobilePC:ssasi ei ole siséénrakennettua Bluetoothia, yhdisté USB tai
PC-kortillinen Bluetooth-moduuli kéyttédéksesi Bluetoothia.

Bluetooth-kayttoiset matkapuhelimet

Voit yhdistéa laitteen langattomasti matkapuhelimeen. Matkapuhelimesi ominaisu-
uksista riippuen voit siirtdd puhelinmuistion tietoja, valokuvia, dénitiedostoja jne.
tai kayttad sitd modeemina Internet-yhteydessa. Voit kayttdd sitd my0s tekstiviestien
lahettdmiseen ja vastaanottamiseen.

Bluetooth-kiyttoiset tietokoneet ja kimmentietokoneet

Voit yhdistdd laitteen langattomasti toiseen tietokoneeseen tai kimmentietokoneeseen ja
vaihtaa tiedostoja ja jakaa oheislaitteita tai Internet- ja verkkoyhteyksid. Voit kédyttdd myos &
Bluetooth-kéyttoistd langatonta nappdimistod tai hiirtd. "

€3 Péadlle kddntdminen ja Bluetooth-apuohjelman kaynnistdminen (Vista)
Titd prosessia voidaan kayttidd lisdméin useimmat Bluetooth-laitteet. Katso Liitteestid koko prosessi.

WIRELESS Lan + BLUETOOTH
1. Paina [WIRELESS] jatkuvasti, kunnes 1b. Tai kaksoisnapsauta Langaton konsoli
Bluetooth ON tai WLAN & Bluetooth ON -kuvaketta tehtdvdpalkissa ja valitse joko
naytetaan. 1. kuvake aktivoimaan sekd Langattoman
ettd Bluetooth'in, tai valitse 3. kuvake vain
Bluetooth’in aktivoimiseksi.

LS Bluetooth-lste

Mayté Bluetpoth-laitteet

Lihets tiedosto

Vastasnola iedostio
Lity henkiléhkohtaiseen verkiooon (PAN)

Avaa Bluetooth-asetuksst

Poista Eluetocth-kuvake

2. Valitse Lisdé Bluetooth-laite tehtévépalk- 2b. Tai kdynnistd Bluetooth-laitteet Window-
kivalikossa. sin Ohjauspaneeli.
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Kayttojarjestelma ja Ohjelmisto

Tissd UltraMobilePC saattaa olla (alueen mukaan) kdyttdjan valitsema esiasennettu kayttojérjest-
elmé, kuten Microsoft Windows. Valinnat ja kielivalinnat ovat alueen mukaiset. Laitteisto- ja
ohjelmistotuen méérd voi olla erilainen asennetun kéyttojarjestelmén mukaan. Muiden kéyt-
tojdrjestelmien vakautta ja yhteensopivuutta ei voida taata.

o5 Tukiohjelmisto

Témén UltraMobilePC mukana tulee tuki-CD-levy, jossa on BIOS, ohjaimet ja
ohjelmat, jotka mahdollistavat laitteiston ominaisuuksien kayton, lisdévat toimin-
nallisuutta, auttavat kayttdmain UltraMobilePC tai lisdévit toiminnallisuutta, .
jota kayttojirjestelmassd eisuoraan ole. Jos tuki-CD-levyn korvaaminen tai

pdivitykset ovat tarpeen, kysy myyjéltd verkkosivuja, joilta voi ladata yksittéisid
ohjelmisto-ohjaimia ja apuohjelmia.

Tuki-CD-levylla on kaikki ohjaimet, apuohjelmat ja ohjelmat kaikille suosituimmille kayttojérjest-
elmille, mukaan lukien esiasennetut. Tuki-CD-levylld ei ole itse kéyttojarjestelméd. Tuki-CD-levy
on tarpeellinen vaikka UltraMobilePC olisi esiasennettu, jotta saisi lisdohjelmistoja, joita ei asen-
neta osana tehtaan esiasennusta.

Palautus-CD-levy on liséivaruste ja se siséltidd kopionalkuperdisestd kayttdjérjestelmistd, joka on
asennettu kiintolevylle tehtaalla. Palautus-CD-levy tarjoaa perusteellisen palautusratkaisun, joka
palauttaa nopeasti UltraMobilePC kiyttdjérjestelmén sen alkuperiiseen toimintakuntoon, kunhan
kiintolevy on toimiva. Ota yhteys myyjéén jos tarvitset sellaisen ratkaisun.

"} Huomautus: Jotkin UltraMobilePC osat ja ominaisuudet eivét valttimattd toimi ennen

tiettyjen laiteohjainten tai ohjelmien asentamista.
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@ Sormenijaljen rekisterdinti (tietyissa malleissa)

Sormenjilkiskanneria voidaan kéyttdd nopeaan ja turvalliseen kéyttédjin ¢
tunnistamiseen. Ndilld ohjeilla voit asettaa sormenjéljen rekisteroinnin. '

[P —— |
r———— e

1. Tamé ohjattu toiminto kdynnistyy automaat- 2. Valitse “sormenjéljet’ ja napsauta Seuraava.
tisesti, kun TPM on kaytdsséd BIOSissa

turvasalasanojen asettamisen jalkeen. Jatka

painamalla Seuraava.

= Suipt yeus Fbgir tvei The Fngepn sirser
Pk, Vo ety ss e ron Bom et

Lt Py B vl tha spmcifnd II]
Y

Ta shirw s ety o rght

fai

T N
0 To e aeviert. et EUFIGE Svi B WGECATT arast

[Il-.i ¥

Mew. | Sl alesk o - =

3. Valitse sormi kaaviosta. Pyyhkéise skan-
neria hitaasti vastaavalla sormella. Sinun
téytyy pyyhkaista sormella useita kertoja
vahvistukseksi.

i et Frntot e s Pt o e d ===} i T oot Marsanpes Digeohtwisoes sl ==
Bl i} Sodpe your Bager over the ingemin sentor Erenll Tour Negoegsria
T T v gt e o b ] v e g e
3 arwed yor Lo

), = |
—

A S ot i e e B e g i
EEE{ ’

Wow. | Wmmrem x| e [

4. Sinun taytyy rekisterdida vahintdadn kaksi
sormea vahentééksesi ongelmien mahdol-
lisuutta.

. /
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@ Sormenijaljen rekisterdinti (tietyissa malleissa) (Jatk.)

I iy Portent g gt vten Wt [ oy Pasass Hsages Tagriaies Wiraed =
‘“"\Iﬁhmkﬂt-w-hmwu lﬁ?ﬂ'lb‘eﬂl:: “‘cmi "'“'i =,
Wizard
P bty g s el Vs g
I I LT;,-:__»W...;.H.
) 1o Senrty Srie Mirdge u tan
1 b wpiered credhe e v oG o b Pl
Sdorain oy o e ol avRcsirm ad Tl sbe
N e e ek e
-‘:!-ﬂ;!:hu— ety Freind g b s
T r— i | g [omen T r— cw | ) [ e
5. Valitse sormikaaviosta ja pyyhkéise skan- 6. Napsauta Lopeta kun olet valmis.
neria hitaasti vastaavalla sormella. Sinun
taytyy pyyhkaista sormella useita kertoja
vahvistukseksi. Sinun taytyy rekisteréida
véhintddn kaksi sormea vahentdéksesi
ongelmien mahdollisuutta.
P “!. : e ———— £
i R e
[ Open & Wallst F_ i
7 Singlle Sigm Oy ¥ e - B e S
3 st User B st st it
:I Lk Wirkibakss Y Fom e e

{2 Log Off Power User
] hgiunﬂndmlii-
5l Settingt and Opticas

& Help
i) abou

7. Napsauta oikealla painikkeella kuvaketta
tehtavépalkissa ja valitse “Asetukset ja vai-
htoehdot”

[
et P g = i e
e b, P Ve g b3 S
v

Py
e yr———
P g il b R i
¢ Pmaaw
ey A S——
e b e e
[T

o

8. Valitse “Yleiset vaihtoehdot” ja “Yksinker-

tainen rekisterdityminen” ja konfiguroi
valintasi.
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GPS-ohjelmisto (vain USA ja Eurooppa)

Siséllytettyd ohjelmistoa voidaan kiyttdd vain sisddnrakennetun GPS-jérjestelmén
kanssa.

Valitse Tyokalut | GPS | Konfiguroi GPS-vastaaneotin..., valitse COM2, ja napsauta OK.

* Map - Microsoft AutoRoute
Be Edt jew Dol Rogie Tﬂlm
DEFE Sm @ &

gn = [Typeploce or pddregs H° Fircl by Places  Ciredy

Legend and Creenview =
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Valitse Tyokalut | GPS | Kéynnistid GPS-seuranta.

GPS-anturi hankkii tiedot nditd kenttid varten, kun satelliittikiinnitys on saavutettu.

#

Map - Microsoft Autoloute
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“# 3G Watcher -ohjelmisto (tietyissd malleissa)

The 3G™ Watcher -ohjelmistosovelluksen ansiosta voit liittdd UltraMobilePC:n langat- =
tomiin 3G-verkkoihin, joita yleensa kayttavit 3G-matkapuhelimet. Kun UltraMobilePC ?
on kytkettynd, se voi ottaa yhteyden Internetiin aivan kuten kéyttidessidédn langatonta 3 watcher
verkkoa. 3G Watcher -sovelluksen pikakuvake asetetaan tyopdydallesi. Kaksoisnap-

sauta kdynnistiiksesi 3G Watcher-ohjelmistosovelluksen.

Kéynnistd 3G Watcher
-sovellus ja sinulta kysgéiéin
SIM-kortin salasanaa (PIN1),
jos olet asettanut sellaisen.

[Mloase erker PINI:  Remainng
teepls =3

| #asnss

Kun 3G-verkko on I6ytynyt, napsauta Yhdisté
muodostaaksesi langattoman verkkoyhteyden.

Kun yhteys on saatu, yhdisté -painikkeessa nakyy Kun yhteys on luotu, tulee esiin viesti, jossa on
irrota. verkon nimi.

Kun olet alueella, jossa langattomat yhteydet on Kun radio on pois paélta, o
kielletty (kuten lentokoneessa), voit valita kdénnéa signaalinvahvuusilmaisimen péélle iimestyy “x”.
radio pois padlta “Tyévdlineet” -alasvetovalikosta.

M (Katso selitys 4-osan lopusta)
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3G Watcher -ohjelmisto (tietyissa malleissa) (Jatk.)
@ Watcher-ikkuna

Kuvakkeet ja ilmaisimet pidikkunassa
Watcher -pédéikkunassa on statustietoa ja siind voit aloittaa ja valvoa tietoyhteyksié tai soittaa ja
ottaa vastaan puheluita (jos 3G-modeemisi ja palvelun tarjoajasi tukevat dénta). Padikkuna kayttia

nditd ilmaisimia:

i | Laitteen tila. Jos 3G-modeemin kuvakkeen kanssa nikyy “X”, Watcher ei pysty
tunnistamaan 3G-modeemia. TAdma osoittaa, ettd 3G-modeemi ei ole kokonaan
PC:n korttiaukossa (ei-upotettujen modeemien tapauksessa) tai siitd on virrat pois
padltd. Voit ehki ratkaista ongelman:

e Ottamalla 3G-modeemin ulos ja tyontdmélld sen uudelleen sisdén.

e Kaantdmilld PC:si WWAN -kytkimen pois péilté ja pidlle.

7o | Signaalin voimakkuus ja palvelun tila. Antennin vieressé olevat palkit lisdéntyvét, kun

signaalin vahvuus lisdéntyy, korkeintaan viiteen palkkiin. Tool Tip-vihje, joka nikyy,
kun asetat hiiren timén ilmaisimen piille, ndyttdd RSSI:n (Received Signal Strength
Indication, saatu signaalinvahvuusilmaisin) dBm:ssa.

@7 | Antenni, jonka poikki menee viiva, ilmaisee ettéd palvelu ei ole saatavilla. (Not
in Service). Olet peittoalueen ulkopuolella tai signaalisi vahvuus on riittdmétdn
pitdméin ylla GSM-datayhteytta.

Peitto. Kuvake ndyttdd nopeimman saatavilla olevan palvelun:

arrs | fers ERE * GPRS-kuvake - GPRS on nopein saatavilla oleva palvelu timénhet-
- kiselld peittoalueellasi.

ed3e | feaze| (D * EDGE-kuvake - EDGE on nopein saatavilla oleva palvelu timénhet-
kiselld peittoalueellasi. (EDGE 3G-modeemi tukee)

Az GIEE ° 3G-kuvake - UMTS on nopein saatavilla oleva palvelu timénhet-
— kiselld peittoalueellasi. (UMTS 3G-modeemi tukee)

HS |E|E * HS-kuvake - HSDPA on nopein saatavilla oleva palvelu timénhet-
— kiselld peittoalueellasi. (HSDPA 3G-modeemi tukee)

Kun niytolld on vain kirjaimia (esimerkiksi B44®), olet peittoalueen sisépuolella
mutta et ole vield hankkinut palvelua.

Kun ilmaisimessa on dériviivat (), olet hankkinut palvelun ja pystyt muodostamaan
datayhteyden.

Kun ilmaisin on tiynni (@), sinulla on datayhteys langattomalla palvelulla.
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3G Watcher -ohjelmisto (tietyissa malleissa) (Jatk.)

4 | Verkkovierailu. Olet yhteydesséd verkkoon, joka on eri kuin paikallinen palvelun
tarjoajasi. On mahdollista, ettd verkkovierailusta tulee lisdveloitus. (Taméi palvelu
ei ehkd ole saatavilla.)

Ed | Uusi tekstiviesti. Napsauta kuvaketta avataksesi SMS Express -ikkunan ja lue vies-
tisi. Kun SIM tulee tdyteen, timi kuvake véldhtdd ja muuttuu punaiseksi. (Tuettu
vain tietyissd laitteissa.)

vastaanotetun ja ldhetetyn tiedon méaéran.

Jos palveluntarjoajasi pyytid sinua antamaan GSM-komennon (koodin tai menetelméin), kirjoita

Jarjestelmatarjottimen kuvakkeet

Aina kun Watcher on kiynnissé, Watcher-kuvake nékyy jarjestelmétarjottimessa, osoittaen yhtey-
den tilan:

\
f

= | Watcher ei pysty tunnistamaan 3G-modeemia. Varmista ettdi 3G-modeemi on
padlld

L
¥
]

Sinulla ei ole aktiivista nopeaa yhteytti.

\
{
i

Sinulla on aktiivinen nopea yhteys.

E

1
¢
§

Sinulle on uusia (lukemattomia) tekstiviesteji.

£ 3G (tai 3-G) (tietyissa malleissa)

Lyhenne sanoista “third-generation technology”, kolmannen sukupolven teknologia. Sitd
kéytetdsin matkapuhelinstandardien yhteydessa. 3G:hen liittyvit palvelut tarjoavat mahdol-
lisuuden siirtdd samanaikaisesti sekd déinidataa (puhelu) etti ei-dédni dataa (kuten esimerksi
tiedon lataaminen, séhkopostien vaihtaminen ja pikaviestintd). Markkinoitaessa 3G-palve-
luja, kuvapuhelinta on usein kéytetty valtavirtasovelluksena 3G:lle. Tietyissd malleissa on
integroituna SIM-korttipaikka 3G-SIM-kortin sisdénlaittoa varten, joka vaaditaan ettd voisi
kéyttad 3G-sovelluksia.
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Liitteet

Lisdvarusteet

Lisaa valinnaisia varusteita
Liséliitdnnat

Sanasto

HUOMAUTUS: Tassa kasikirjassa olevia valokuvia ja kuvakkeita on kaytetty vain tai-
teellisiin tarkoituksiin, eividtka ne ndyta mité todella tuotteessa itsessééan kaytetaan.

49



UltraMobilePC

Lisavarusteet

Nimi tulevat halutessa lisdvarusteina UltraMobilePC tdydennykseksi.

Kéaéannettava USB-nédppaimistd

salpa sité
liu'uttamalla.

g
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Pidenna: Vedd USB-liittimet Veda takaisin: Vedd USB-liittimet tdysin erilleen ja anna sisdisen

erilleen (ei tdysin) mini-USB- jousen vetdd mini-USB-kaapelia automaattisesti.

kaapelin pidentdmiseksi.

(Huomautus: Jos vedét liian paljon,

se vetdd takaisin.)

( Liitd mini-USB-kaapeli kddnnettdvéén USB-
|~ ndppdimistdén (vasen puoli) ja mini-USB-portti

UltraMobilePC-laitteella (vasen puoli).

. [
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PortBar

"3 Huomioitavaa: (1) AC-virta-adapteria tiytyy kayttaa. Ei voida kayttéda UltraMobilePC:
n ollessa akkutilassa. (2) On suositeltavaa kéyttda kahta AC-virta-adapteria (yksi
UltraMobilePC-laitteella ja yksi PortBar’illa), kun kaikkia portteja UltraMobilePC’ll&
ja PortBar’illa kdytetéén. (3) Poistaa UltraMobilePC’n LAN-portin kéytosta liitettyna
ollessaan.

o@E@@e [J = 5B &2 &

T
¥

o 0 O o

© O Naytt6lanto (toimitetun adapterin kanssa)

Toimitettu VGA-adapteri laajennusporttia varten tarjoaa 15-nastaisen D-
sub analogisen 1dhd6n tukemaan vakio-VGA-yhteensopivaa laitetta, kuten
monitori tai projektori, mahdollistamaan ndyttdmisen suuremmalla ulkoisella
monitorilla.

O i+ SPDIF-lahtéliitantd (SPDIF-14hto)

Téama liitdntd tarjoaa liitdnnidn SPDIF (Sony/Philips Digital Interface) -yh-
teensopiviin laitteisiin digitaalista dénildhtod varten. Téll4 ominaisuudella
voit muuttaa UltraMobilePC hifi-kotiteatterijirjestelmaksi.

© £ Verkkoportti (pois kdytosta kaytettdessa PortBar’ia)

RJ-45-verkkoportti, jossa on kahdeksan pinnid, on suurempi kuin
RJ-11-modeemiportti ja se tukee tavallista Ethernet-kaapeliyhteyttd
lahiverkkoon. Sisdénrakennettu liitdntd mahdollistaa kitevdn kayton
ilman lisdadaptereita.

O ;= USB-portti (2.0/1.1)

"
88
- eide ]

g
=}

USB-viyld on yhteensopiva sarjaan liitettyjen USB 2.0 ja USB 1.1 -laitteiden

kanssa, kuten nédppdimistdjen, osoitinlaitteiden, kameroiden, kiintolevyas- ‘\\]
emien, tulostimien ja skannerien. Nopeus voi olla jopa 12 Mbit/s (USB 1.1)

tai 480 Mbit/s (USB 2.0). USB:n avulla yhdell tietokoneella voi kayttdd sama-
naikaisesti useita laitteita joidenkin oheislaitteiden toimiessa ylimaéraisind liitdntikohtina
tai keskittimind. USB tukee laitteiden liittimista lennossa niin, ettd suurin osa laitteista
voidaan liittdd tai irrottaa ilman, ettd tietokonetta tarvitsee kdynnistdad uudelleen.
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PortBar (Jatk.)

=3
Q==X

Liitd PortBar laajennusporttiin. Pida PortBar-liitin pitimessa, kun se ei ole
kdytdssa suojaamassa liittimid.

Liitd UltraMobilePC-laitteen virta-adapteri tdhén
virtaporttiin niin, etta voit helposti vapauttaa
UltraMobilePC-laitteen kaikista oheislaitteistasi
vain yhdelld liittimella.

‘& VAROITUS! Sinun téytyy liittdé virta-adapteri UltraMobilePC-laitteeseen tai PortBar’iin
sitd kayttdessdsi. PortBar’ia ei saa kayttdd, kun UltraMobilePC on kéytéssé akku-
tilassa.
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Lisaa valinnaisia varusteita

Nimi tulevat halutessa lisdvarusteina UltraMobilePC tidydennykseksi.

< USB-keskitin (lisdvaruste)

useiden USB-laitteiden kytkemisen tai irrottamisen nopeasti yhden
kaapelin kautta.

< USB-muisti

USB-muisti on liséivaruste, joka voi korvata 1,44 Mt -levykkeet ja tarjota
jopa usean sadan megatavun tallennustilan, korkeamman siirtonopeuden
ja paremman keston. Nykyisten kidyttojérjestelmien kanssa ohjainten
asentaminen ei ole tarpeen.

(F]JUSB-levykeasema

Valinnaiseen USB-liitédntiiseen levykeasemaan sopii standardimallin
1.44MB (tai 720KB) 3,5-tuumainen levyke.

@ VAROITUS! Jérjestelmévikojen estdmiseksi kdytd Windows

“Poista laite turvallisesti” tehtdvapalkilla ennen USB-floppy-levy-

aseman irrottamista. Poista levyke asemasta ennen UltraMobilePC
kuljettamista, jotta torméykset eivét aiheuta vahinkoa.

Poista laite turvallisest

et Ml U1,

Poista USB-massamuistilaite(E:) turvallisesti

2 Ajoneuvon virtasovitin

Ajoneuvon virtasovitin tarjoaa teholéhteen UltraMobilePC:n kiyttimiseen
ja/tai UltraMobilePC:n akkuyksikon varaamiseen siirtymisen aikana,
kun AC-tehoa ei ole kaytettdvissd. Tdmé tuote on oleellinen tyokalu
nykypéivan mobiiliammattilaiselle. Ostosi lisdd UltraMobilePC tieto-
koneesi tehoa, suorituskykyé ja yleiskayttdisyyttd matkustaessasi tielld
tai merelld. Ajoneuvon virtasovitinta voidaan kayttdd ajoneuvoissa tai
veneissd, joissa kiytetdlin normaalia savukkeensytyttimen pistorasiaa.
Ajoneuvon virtasovitin hyvéksyy jénnitteen tuloalueen vélilli10,8 VDC
(Volttia - tasavirtaa) — 16 VDC ja toimittaa 19 VDC 120 W (Wattia)
saakka.

N\
“— ..’/
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Lisaliitannat

Naitd voi halutessaan ostaa kolmansilta osapuolilta.

*=Tulostinyhteys

Yksi tai useampi USB-tulostin voi olla kiytossd missi tahansa
USB-portissa tai -keskittimessd.
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€) Bluetooth-hiiren asetus (valinnainen)

Tt prosessia voidaan kayttda lisimééan useimmat Bluetooth-laitteet Windows-kéyttojérjestelméssa.

L
b \ "J_;
b &

1. Paina [WIRELESS] jatkuvasti, kunnes
Bluetooth ON tai WLAN & Bluetooth ON
néytetéén.

1b. Tai kaksoisnapsauta Langaton konsoli
-kuvaketta tehtdvépalkissa ja valitse joko
1. kuvake aktivoimaan seké Langattoman
ettd Bluetooth’in, tai valitse 3. kuvake vain
Bluetooth'in aktivoimiseksi.

Liski Bluetocth-laite
Miyté Bluetooth-laitieet

LEhets tisdosta

Vastaanota tiedoste
Lity henkaldkohtaiseen verdkkoan (PAN]

Avag Bluetocth-asetuksst

Poista Blustooth-kuveke H

2. Valitse Lisaa Bluetooth-laite tehtdvapalk-
kivalikossa.

S WE It

I ==

:'q.'-t (1

2b. Tai kdynnisté Bluetooth-laitteet Windowsin
ohjauspaneelista.

[T [~

eres ismesem | Geserm | oesms

Fanata

T

2c. Jos on kéynnistetty Ohjauspaneelista, nap-
sauta Lisa tastd ruudusta.

3. Valmistele Bluetooth-hiiri.

+ Asenna kaksi “AA -paristoa.

* Kaanna hiiren pohjassa oleva virtakytkin
PAALLE. Pohjan anturin tulisi hehkua pun-
aisena.

+ Paina “RESET"-painiketta Bluetooth-hiiren
pohjassa.
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€3 Bluetooth-hiiren asetus (valinnainen) (Jatk.)

4. Napsauta Seuraava, kun Blue-
tooth-hiiri on valmis.

| e v [ 5o

N 0

A
et

5. Bluetooth-laitteiden l&helld sijaitse-
va luettelo ndytetéén. Valitse Blue-
tooth-hiiri ja napsauta Seuraava.

= T —— =]
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6. Valitse “Ald kéyta todentamis-
avainta” ja napsauta Seuraava.

[ v e e e =

TSI 3]

s b s

[

7. Odota kunnes Bluetooth-hiiri on

lisétty.

[ —— e e BB
WA R

orjanue
Plostzcth imneen buismaats
:I: Fom = e

8. Napsauta Valmis kun lis&&dminen on

valmis.

B Wt s [F==]
Py PRSI PR e
Py e F——
] e

9. Néetlaitteesi ikkunassa. Voit myds
téssé liséta tai poistaa Bluetooth-
laitteita.

3 Huomio: Asetusten palauttaminen “RESET”-painikkeella saattaa olla tarpeen paris-
tojen vaihdon jélkeen. Toista vaiheet tarvittaessa.
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Sanasto

ACPI (Advanced Configuration and Power Management Interface)
Nykyinen standardi tietokoneiden virrankdyton vahentimiseen.

APM (Advanced Power Management)

Nykyinen standardi tietokoneiden virrankéyton vihentéimiseen.

AWG (American Wire Gauge)

j HUOMAUTUS: Téamé taulukko on vain viitteellinen eika sité tule kaytt4da American Wire
Gauge -standardin ldhteend, silla taulukko voi olla vanhentunut tai epétédydellinen.

Mitta  Halk. Alue R 1@3A/mm2 Mitta  Halk. Alue R I@3A/mm2
AWG (mm) (mm2)  (ohmkm) (mA) AWG (mm) (mm2)  (ohmkm) (mA)
33 0.18 0.026 676 75 24 0.50 0.20 87.5 588
0.19 0.028 605 85 0.55 0.24 72.3 715
32 0.20 0.031 547 93 0.60 0.28 60.7 850
30 0.25 0.049 351 147 22 0.65 0.33 51.7 1.0A
29 0.30 0.071 243 212 0.70 0.39 44.6 1.16 A
27 0.35 0.096 178 288 0.75 0.44 38.9 1.32A
26 0.40 0.13 137 378 20 0.80 0.50 341 1.51A
25 0.45 0.16 108 477 0.85 0.57 30.2 1.70A

BIOS (Basic Input/Output System)

BIOS on rutiinisarja, joka vaikuttaa sithen miten tietokone siirtéid tietoa tietokoneen osien, kuten
luettavissa olevaan muistiin. Kdyttjd voi satdd BIOS-parametrejd BIOS-asetusohjelmasta. BIOS
voidaan paivittad kiyttamalld mukana tullutta ohjelmaa uuden BIOSin kopioimiseen EEPROM-
muistiin.

Bitti (Bit, Binary Digit)

Esittdd pieninti tietokoneen kayttamas tietoyksikkod. Bitin arvona voi olla jompikumpi: O tai 1.

Boottaus

Boottaus tarkoittaa tietokoneen kéyttojarjestelmén kédynnistimistd lataamalla se jérjestelméin
muistiin. Kun ohjekirja kehottaa “boottaamaan” jérjestelmén (tai tietokoneen), se tarkoittaa etté
tietokone tulee kytkeé piille. Reboottaus tarkoittaa tietokoneen uudelleen kéynnistysté. Kun kéytit
Windows 95:ti tai uudempaa, voit kdynnistidd tietokoneen uudelleen valitsemalla “Kéaynnistd” |

“Sammuta” ja “Kéynnistd uudelleen”.

Bluetooth (tietyissa malleissa)

Bluetooth on lyhyen matkan langaton tekniikka, jonka avulla voit yhdistdi tietokoneita, mat-
kapuhelimia ja kiidessd pidettévid laitteita toisiinsa ja Internetiin. Bluetooth-tekniikassa ei tarvita
kaapeleita, jotka yhdistivit laitteet toisiinsa. Bluetooth-kéyttoiset laitteet yhdistyvét langattomasti
10 metrin séteelld.
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Tavu (Byte)
Yksi tavu on kahdeksan vierekkéisen bitin ryhmd. Tavua kéytetéin esittiméén yksittéisté kirjainta,
numeroa, vilimerkkis tai muuta merkkia.

Kellotaajuuden rajoitus

Sarjapiiritoiminto, joka mahdollistaa prosessorin kellotaajuuden pysdyttdmisen ja kiynnistdmisen
tunnetussa kierrossa. Kellotaajuuden rajoitusta kéytetddn virransidéstoon, limmonhallintaan ja
prosessorin nopeuden vdhentdmiseen.

Prosessori (CPU)

Prosessori eli CPU toimii ikdén kuin tietokoneen aivoina. Se tulkitsee ja suorittaa ohjelmakomentoja
ja prosessoi muistiin tallennettua tietoa.

Laiteohjain

Laiteohjain on erityinen ohjesarja, joka mahdollistaa tietokoneen kayttdjérjestelmén kommu-
nikoivan sellaisten laitteiden, kuten VGA:n, audion, Ethernetin, tulostimen ja modeemin, kanssa.
Tavallisesti laiteohjain toimitetaan yhdessi vastaavan jérjestelmélaitteen kanssa.

DVD (Digital Versatile Disk)

DVD on oleellisesti suurempi, nopeampi CD, joka voi pitdé videon seké audio- etté tietokone-

kotiviihteen, tietokoneiden ja liiketalouden tietojen yhdistdmiseen yhteen formaattiin, joka lopulta
korvaa déni-CD-levyt, videokasetit, laserlevyt, CD-ROM-levyt ja videopelikasetit. DVD’n niyt-
tamiseksi tarvitaan DVD-asema.

Laitteisto

Laitteisto on yleinen termi, joka viittaa tietokonejarjestelmén fyysisiin osiin, mukaan lukien lisélait-
teet, kuten tulostimet, modeemit ja osoitinlaitteet.

Lepotila

Virtatila, joka tallentaa kaiken datan muistiin kovalevyasemalle ja kytkee CPU’n ja kovalevyn pois
paalta. Kun Lepotilasta poistutaam, kaikki sovellusohjelmat, jotka olivat kiiynnisssa, on palautettu
niiden viimeiseen tilaan.

IDE (Integrated Drive Electronics)

IDE-laitteet hallitsevat aseman ohjauspiirid suoraan asemassa itsessién, miké poistaa erillisen
adapterikortin tarpeen (kuten SCSI-laitteiden kanssa on tarpeellista). UltraDMA/66 tai 100 IDE-
laitteet voivat saavuttaa jopa 33Mt/s -siirtonopeuden.

POST (Kéynnistyksen itsetesti)

Kun tietokone kytketéin péille, se ajaa ensin kdynnistyksen itsetestin, joka on sarja ohjelmiston
ohjaamia diagnoositestejd. POST tarkistaa jérjestelmén muistin, emolevyn piirit, ndyton, ndppéi-
miston, levykeaseman ja muut I/O-laitteet.
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RAM-muisti (Random Access Memory)

RAM (kutsutaan yleensd muistiksi) on tietokoneessa paikka, jossa kiyttojarjestelméd, sovellusohjel-
mia jakiytssd olevaa dataa siilytetédin véliaikaisesti, jotta tietokoneen prosessori 10ytééd ne nopeasti
ilman lukemista ja kirjoittamista hitaampaan muistiin kuten kovalevylle tai optiselle levylle.

Valmiustila

Tietokoneen ollessa Valmiustilassa tietokoneen muistissa olevaa tietoa ei tallenneta kovalevylle.
Jos virta on kytketty pois pailtd, muistissa oleva tieto menetetééin.

Pientehotila
Muistiin tallennetussa (STR) ja levylle tallennetussa (STD) tilassa tietokoneen kello pyséytetdédn

bilePC menee pientehotilaan kun jérjestelmé on toimettomana tietyn aikaa tai késin painamalla
toimintondppaimid. Aikakatkaisu seké kiintolevylle etté videolle voidaan asetta BIOS-asetuksista.
Virran merkkivalo vilkkuu kun UltraMobilePC on valmiustilassa. Lepotilassa UltraMobilePC
néyttdd olevan sammutettuna.

Jarjestelmalevyke

Jarjestelmilevyke sisaltad kayttojarjestelmén ydintiedoston, ja sitd kaytetdédn kayttojérjestelméin
kédynnistamiseen.

Kierretty parikaapeli

Kaapelia, jota kiytetdén Ethernet-kortin yhdistdmiseen isédntdan (yleensé keskitin tai kytkin),
kutsutaan kierretyksi Ethernet-parikaapeliksi. Liittimia kutsutaan RJ-45-liittimiksi, jotka eivit ole
yhteensopivia RJ-11-puhelinliittimien kanssa. Jos kaksi tietokonetta kytketdén yhteen ilman, etté
vilissd on keskitin, kierretyn parikaapelin tulee olla ristiinkytketty.

UltraDMA/66 tai 100

UltraDMA/66 ja 100 ovat uusia méérityksid, jotka parantavat IDE-siirtonopeuksia. Toisin kuin
tavallinen PIO-tila, joka kayttidd vain IDE-komentosignaalin nousevaa reunaa tiedonsiirtoon,
UltraDMA/66 tai 100 kéyttidd sekd nousevaa ettd laskevaa reunaa.

USB (Universal Serial Bus)

Uusi 4-pinninen sarjaviyld, joka mahdollistaa tietokoneen lisélaitteiden, kuten ndppdimiston,
hiiren, joystickin, skannerin, tulostimen ja modeemin/ISDN:n automaattisen asettamisen kun ne

USB:n kanssa tavalliset monimutkaiset kaapelit tietokoneen takapaneelista voidaan valtt4a.

Windows

Kiyttojarjestelmén nimi, jonka Microsoft Corporation on kehittinyt, ja jota tissd tietokoneessa
kéytetddn.
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Sertifioinnit

FCC-lausunto

Téamd laite tiyttdd FCC sdint6jen kohdan 15. Kéytto tiyttdd seuraavat kaksi ehtoa:

e Tiamd laite ei saa aiheuttaa haitallista héiriotd, ja

e Téman laitteen tulee hyviksya kaikki vastaanotettu hiirio, mukaan lukien héirio, joka voi
aiheuttaa ei-toivottuja toimintoja.

Tamd laite on testattu ja sen on havaittu toimivan digitaalilaitteiden luokan B rajoissa, jotka on
médritelty FCC:n séint6jen kohdassa 15. Nama rajoitukset on suunniteltu antamaan kohtuul-
lisen suojan vahingollisia sivuvaikutuksia vastaan kotikédytossd. Tama laite tuottaa, kiyttdd ja
voi séteilld energiaa radiotaajuudella, ja jos siti ei ole asennettu tai kdytetd ohjeiden mukaan,
se voi aiheuttaa vahingollista hiirintidd radioliikenteelle. Kuitenkaan ei ole takeita siitd, ettei
hiirint4i esiintyisi tietyissd asennuksissa. Jos tdma laite aiheuttaa vahingollista hiirinti4 radio-
tai televisiovastaanottimelle, joka voidaan havaita kytkemall4 laite pois paélta ja péaille, silloin
kéyttdjaa suositellaan kokeilemaan héirinnédn poistamista seuraavilla toimenpiteilla:

¢ Vaihda vastaanottimen antennin asentoa tai paikkaa.
o Lisdd etdisyyttd laitteen ja vastaanottimen vélilld.
» Liitd laite pistokkeeseen, joka kuuluu eri piiriin kuin vastaanottimen pistoke.

e Pyydé apua jilleenmyyjéltd tai kokeneelta radio-/TV-teknikolta.

(@ VAROITUS! Suojatun virtajohdon kéytt6é vaaditaan, jotta FCC:n séteilyrajat saavu-
tetaan ja jotta ldheisten televisioiden ja radioiden vastaanottoa ei héiritd. On térkeéa,
ettd kdytetddn vain mukana tullutta virtajohtoa. Kéyté vain suojattuja johtoja liit-
tdmaan I/O-laitteita tahan laitteistoon. Varoitamme, etté kaikki luvattomat muutokset
tai sovellutukset, joita yhteensopivuudesta vastuussa oleva taho ei ole nimenomaan
hyvéksynyt, voivat mitétéida laitteen kayttéoikeuden.

(Uusi painos kohteesta Code of Federal Regulations #47, part 15.193, 1993. Washington DC:
Office of the Federal Register, National Archives and Records Administration, U.S. Government
Printing Office.)
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FCC-radiotaajuushairiévaatimukset

Témi laite on rajoitettu SISAKAYTTOON sen kiyttimin 5,15 — 5,25 GHz -taajuusalueen
takia. FCC vaatii, ettd tétd tuotetta kiytetdéin sisdlld, jotta taajuusalueen 5,15 — 5,25 GHz
potentiaalista héiriotd samakanavaisille liikkuville satelliittijdrjestelmille vihennettiisiin.

Voimakkaat tutkat on madritelty taajuuksien 5,25 — 5,35 GHz ja 5,65 — 5,85 GHz péaasiallisiksi
kiyttdjiksi. Ndma tutka-asemta voivat aiheuttaa hdirita ja/tai vahinkoa télle laitteelle.

TARKEAA! T4t laitetta ja sen antennia tai antenneja ei tule asettaa samaan paikkaan
tai kayttdd yhdessd muiden antennien tai lahettimien kanssa.

FCC:n radiotaajuusaltistuvaroitus

Tdmd laitteisto on yhdenmukainen niiden FCC-siteilyaltistusrajojen kanssa, jotka on asetettu
voimaan valvomattomalle ympdristolle. Jotta séilytit yndenmukaisuuden FCC RF -altistuksen
yhdenmukaisuusvaatimuksien kanssa, viltd suoraa kosketusta ldhettivin antennin kanssa
ldhetyksen aikanma. Loppukdyttdjien tdytyy noudattaa erityisid kéyttohjeita RF-altistuksen
yhdenmukaisuuden tyydyttdmiseksi.

Kaytto 5,15GHz ja 5,25GHz taajuusalueilla on rajoitettu sisdympéristoon, ja timén laitteen
antennin tdytyy olla kiinted.

@ FCC:n varoitus: Kaikki muutokset, joita yhteensopivuudesta vastaava osapuoli ei
erikseen ole hyvéiksynyt, voivat kumota kéyttéjan oikeuden kayttéa taté laitetta. “Valm-
istaja ilmoittaa, etta tdman laitteen kéytt6 on rajoitettu kanaville 1 — 11 taajuudella 2,4
GHz tietyilld Yhdysvalloissa sdéadellyillé laiteohjelmistoilla.”

FCC RF -altistusohjeet (Langattomat asiakkaat)

Tama laite on testattu yhdenmukaisuuden suhteen FCC RF -altistuksen (SAR) rajojen kanssa
tyypillisissd kannettavissa kokoonpanoissa. Noudattaaksesi ANSI C95.1 -standardeissa
vakiinnutettuja SAR-rajoja on suositeltavaa, kun kéytét langatonta LAN-adapteria, etti sisél-
Iytetty antenni on sijoitettu yli [20cm] etdisyydelle kehostasi tai ldhelléd olevista henkilGista
pidennettyjen kayttdjaksojen aikana. Jos antenni on sijoitettu alle [20cm] etédisyydelle kayt-
tajéstd, on suositeltavaa, ettd kéyttdji rajoittaa altistusaikaa.
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Yhdenmukaisuusselvitys (R&TTE-direktiivi 1999/5/EC)

Seuraavat kohdat olivat saatettu loppuun ja pidetdéin asiaankuuluvina ja riittdvina:

¢ Oleelliset vaatimukset kuten artikkelissa [Article 3]

* Suojavaatimukset terveytti ja turvallisuutta varten kuten artikkelissa [Article 3.1a]

¢ Sihkoturvallisuuden testaus kuten artikkelissa [EN 60950]

* Sihkomagneettisen yhteensopivuuden suojavaatimukset kuten artikkelissa [Article 3.1b]

» Sihkomagneettisen yhteensopivuuden testaaminen kuten artikkeleissa [EN 301 489-1] & [EN301]
¢ Testaaminen kuten artikkelissa [489-17]

¢ Radiospektrin tehokas kaytto kuten artikkelissa [Article 3.2]

* Radiotestaussarja kuten artikkelissa [EN 300 328-2]

CE-merkkivaroitus

Tama on luokan B tuote, joka saattaa kotiympéristossa aiheuttaa radiohdiriti, missa tapauk-
sessa kéyttdjin saattaa tdyty tehdd tarvittavia toimenpiteité.

Kanadan sateilyaltistustiedotus

Tédma laite on yhteensopiva Kanadan séteilyaltistusrajoitusten kanssa, jotka koskevat
kontrolloimatonta ympéristod. Yhdenmukaisuuden séilyttdmiseksi radiotaajuusaltistusta
koskevien yhteensopivuusvaatimusten kanssa suoraa kosketusta ldhetysantennin kanssa
tulee valttda ldhetyksen aikana. Kuluttajan on noudatettava tarkkoja kéyttGohjeita riittdvin
radiotaajuusaltistuksen yhteensopivuuden varmistamiseksi.

Kéytossd on noudatettava seuraavia edellytyksié:

¢ Laite ei aiheuta interferenssii.

» Laitteen on vastaanotettava kaikenlainen interferenssi, mukaan lukien interferenssi, joka
saattaa aiheuttaa laitteessa toimintahdiriGita.

Jotta radiointerferenssi luvanvaraiseen palveluun voitaisiin estdd (esim. samakanavaiset
mobiilisatelliittijarjestelmét), laitetta tulee kayttda sisitiloissa kaukana ikkunoista
mahdollisimman hyvén suojan varmistamiseksi. Laite (tai sen ldhetysantenni), joka asennetaan
ulos, edellyttda kayttdlupaa.

Koska suuritehoiset tutkat luokitellaan primaarikayttéjiksi (eli ne ovat ensisijaisia) taajuudella
5250 — 5350 MHz, tillaiset tutkat saattavat aiheuttaa interferenssid ja/tai vahingoittaa
kiytt6luvattomia LAN-laitteita.
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Langaton kadytt6kanava eri alueilla

Pohjois-Amerikka  2.412-2.462 GHz ChO1 - CH11
Japani 2.412-2.484 GHz ChO1 - Ch14
Eurooppa ETSI 2.412-2.472 GHz ChO1 - Ch13

Ranskan rajoitetut langattoman taajuuskaistat

Joillakin Ranskan alueilla on rajoitettu taajuuskaista. Pahimmat maksimit valtuutettuna
tehona sisélld ovat:

¢ 10 mW koko 2,4 GHz -kaistalle (2400 MHz-2483,5 MHz)
e 100 mW taajuuksille vililtd 2446,5 MHz ja 2483,5 MHz

3 HUOMAUTUS: Kanavat 10 — 13 kayttédvét yksin kaistaa 2446,6 MHz — 2483,5 MHz.

Ulkokéytt6on on muutama mahdollisuus: Yksityiselld alueella tai julkisten henkildiden
yksityiselld alueella kiytto vaatii etukiteisvaltuutuksen puolustusministerioltd, ja valtuutettu
maksimiteho on 100 mW kaistalla 2446,5 — 2483,5 MHz. Kéytto ulkona julkisella alueella
ei ole sallittua.

Alla luetelluilla alueilla koko 2,4 GHz -kaistalla:

e Valtuutettu maksimiteho sisalld on 100 mW
¢ Valtuutettu maksimiteho ulkona on 10 mW

Alueilla, jotka kayttivét kaistaa 2400 — 2483,5 MHz sallitaan EIRP, joka on alle 100 mW
sisdlld ja alle 100 mW ulkona:

01 Ain Orientales 02 Aisne 03 Allier 05 Hautes Alpes

08 Ardennes 09 Aricge 11 Aude 12 Aveyron

16 Charente 24 Dordogne 25 Doubs 26 Dréme

32 Gers 36 Indre 37 Indre et Loire 41 Loir et Cher

45 Loiret 50 Manche 55 Meuse 58 Niévre

59 Nord 60 Oise 61 Orne 63 Puy du Déme

64 Pyrénées Atlantique 66 Pyrénées 67 Bas Rhin 68 Haut Rhin

70 Haute Sadne 71 Sadne et Loire 75 Paris 82 Tarn et Garonne

84 Vaucluse 88 Vosges 89 Yonne 90 Territoire de Belfort

94 Val de Marne

Tdma vaatimus muuttuu todennékoisesti ajan myo6té ja antaa kdyttdd langatonta verkkokorttia
useammilla Ranskan alueilla. Tarkista viimeisimmadt tiedot ART:Ita (www.art-telecom.fr)

"_:] HUOMAUTUS: Langaton verkkokortti ldhettéé alle 100 mW, mutta yli 10 mW.
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UL-turvallisuushuomautukset

Vaaditaan UL 1459:n sisdltdmaélle telekommunikaatiolaitteelle (puhelimelle), joka on tar-
koitettu sidhkoisesti yhdistettdviksi telekommunikaatioverkkoon, jossa on kiyttGjdnnite
maahan, joka ei ylitd 200 V huippujénnitettd, 300 V huipusta huippuun -jénnitettd ja 105
V tehollisarvoa, ja joka on asennettu tai kdytetty National Electrical Coden (NFPA 70)
mukaisesti.

UltraMobilePC modeemia kiytettdessd tulisi noudattaa esimerkiksi seuraavia tavallisia
turvallisuusvarotoimenpiteitd, jotta tulipalon, sdhkoiskun ja loukkaantumisen vaara olisi
pienempi:

o Al kiyti UltraMobilePC veden lihells, esimerkiksi kylpyammeen, pesukulhon, pesu-
altaan tai pesusaavin 1dhelld, méréssé kellarissa tai uima-altaan ldhella.

Al kiytii UltraMobilePC ukkosmyrskyn aikana. On olemassa etiinen sihkoiskun vaara
salamasta.

Al kiiytd UltraMobilePC kaasuvuodon liheisyydessi.

Vaaditaan UL 1642:n sisdltdmaélle ensisijaisille (ei-ladattaville) ja toissijaisille (ladattaville)
litiumparistoille tuotteiden virtaldhteenid. Nama paristot sisdltdviat metallista litiumia, litium-
seosta tai littumionia, ja saattavat koostua yksittdisesté elektrokemikaalisesta kennosta tai use-
ammasta sarjaan tai rinnakkain tai seka etti liitetystd kennosta, jotka muuttavat kemikaalista
energiaa sihkoenergiaksi peruuttamattomalla tai palautuvalla kemikaalisella reaktiolla.

Al héivitd UltraMobilePC akkua tuleen, sillid se saattaa rijihtid. Tarkista paikalliset
sddnnokset erityisten hivittimisohjeiden varalta, jotta henkiléiden loukkaantumisriski
tulipalon tai rdjahdyksen takia pienenisi.

Al hivitid muuntajaa tai akkua muusta laitteesta, jotta henkildiden loukkaantumisriski
tulipalon tai rdjdhdyksen takia pienenisi. Kéytd vain UL-hyviaksyttyja muuntajia tai ak-
kuja, jotka toimittaa valmistaja tai valtuutettu jilleenmyyja.

Virtaturvallisuusvaatimus

Tuotteiden, joiden sdhkovirtaluokitus on jopa 6 A ja jotka painavat yli 3 kiloa, tulee kiyttad
hyviksyttyjd virtajohtoja, jotka ovat vihintdan: HO5VV-F, 3G, 0.75mm? tai HO5V V-F, 2G,
0.75mm?,
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Pohjoismaiden varoitukset (litium-ioniakut)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the
same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used batteries ac-
cording to the manufacturer’s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in modo errato. Sostituire
la batteria con un una di tipo uguale o equivalente consigliata dalla fabbrica. Non disperdere
le batterie nell’ambiente. (Italian)

VORSICHT! Explosionsgetahr bei unsachgeméfen Austausch der Batterie. Ersatz nur durch
denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem &hnlichen Typ. Entsorgung gebrauchter
Batterien nach Angaben des Herstellers. (German)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering. Udskiftning ma kun
ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte batteri tilbage til leverandgren.
(Danish)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvidnd samma batterityp eller en ekviva-
lent typ som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvént batteri enligt fabrikantens
instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi réjdhtié, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo ainoastaan
laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Haviti kéytetty paristo valmistagan ohjeiden mukaisesti.
(Finnish)

ATTENTION! 11 y a danger d’explosion s’il y a remplacement incorrect de la batterie.
Remplacer uniquement avec une batterie du mére type ou d’un type équivalent recommandé
par le constructeur. Mettre au rebut les batteries usagées conformément aux instructions du
fabricant. (French)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme batteritype eller
en tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres i henhold til
fabrikantens instruksjoner. (Norwegian)

PG OO R, fERoxic b £, SERAEITRAT A8, B
ERESRL bOEESTFEV, WEEOBRICHE> TAMLTFEV.  (Japanese)
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Tekijanoikeustiedot

Témén ka'yttc'ioppaan osia tai siinﬁ kuvattuja tuotteita ja ohjelmistoja ei saa monistaa siirtéd, jéljentdd, tallen-
dokumentaatiota, jonka ostaja on sdilyttéinyt varmistustarkoituksessa, ilman ASUSTeK COMPUTER INC:
n (“ASUS”) erikseen myontimas, kirjallista lupaa.

ASUS TARJOAA TAMAN KAYTTOOPPAAN “SELLAISENAAN” ILMAN MINKAANLAISTA SU-
ORAA TAI EPASUORAA TAKUUTA, MUKAAN LUKIEN MUTTA EI AINOASTAAN EPASUORAT
TAKUUT TAI KAUPATTAVUUSEDELLYTYKSET TAI SOVELTUVUUS TIETTYYN KAYTTOON.
ASUS, SEN JOHTAJAT, TOIMIHENKILOT, TYONTEKIJAT TAI EDUSTAJAT EIVAT MISSAAN
TAPAUKSESSA OLE VASTUUSSAMISTAAN EPASUORISTA, ERITYISISTA, SATUNNAISISTA TAI
VALILLISISTA VAHINGOISTA (MUKAAN LUKIEN LIIKEVOITON MENETYKSET, LIIKETOIMIN-
NAN MENETYKSET, HYODYN TAI DATAN MENETYKSET, LIKETOIMINNAN KESKEYTYKSET
YMS.), VAIKKA ASUS:LLE OLISI ILMOITETTU, ETTA TAMAN KAYTTOOPPAAN TAITUOTTEEN
VIAT TAI VIRHEET SAATTAVAT ATHEUTTAA KYSEISIA VAHINKOJA.

Téassa kdyttdoppaassa mainitut tuotteet ja yritysnimet saattavat olla yritystensd rekisteroityjd tavaramerkkejd
tai tekijanoikeuksia, ja niitd kdytetddn ainoastaan omistajan avuksi tunnistamiseen tai selittimiseen ilman
loukkaustarkoitusta.

TASSA KAYTTOOPPAASSA ESITELLYT TEKNISET TIEDOT JA INFORMAATIO ON TUOTETTU
AINOASTAAN INFORMAATIOKAYTTOON, JA NE VOIVAT MUUTTUA MILLOIN TAHANSA IL-
MAN ENNAKKOVAROITUSTA, JOTEN NE EIVAT OLE ASUS:N SITOUMUKSIA. ASUS EI OTA
MINKAANLAISTA VASTUUTA KAYTTOOPPAASSA MAHDOLLISESTI ESIINTY VISTA VIRHE-
ISTA, MUKAAN LUKIEN SIINA KUVATUT TUOTTEET JA OHJELMISTOT.

Copyright © 2007 ASUSTeK COMPUTER INC. Kaikki oikeudet pidétetéén.

Vastuurajoitus

Joissain tapauksissa voit olla oikeutettu saamaan korvauksia ASUS:Ita ASUS:n tai muun vastuullisen osapuolen
virheen vuoksi. Sellaisessa tapauksessa, syistd riippumatta, jossa olet oikeutettu hakemaan vahingonkor-
vauksia ASUS:Ita, ASUS on vastuussa ainoastaan ruumiillisista vahingoista (mukaan lukien kuolema) seké
kiinteille omaisuudelle ja henkilokohtaiselle reaaliomaisuudelle aiheutuneista vahingoista tai mistd tahansa
muista todellisista ja suorista vahingoista, jotka ovat aiheutuneet téissd takuuasiakirjassa mainittujen juridisten
velvollisuuksien laiminlyonnisti tai puutteellisuudesta, mukaan lukien kunkin tuotteen luettelonmukainen
sopimushinta.

ASUS on vastuussa tai hyvittdd ainoastaan menetykset, vahingot tai korvausvaatimukset, jotka johtuvat tissi
takuuasiakirjassa mainituista rikkomuksista tai oikeudenloukkauksista.

yhteinen enimmaéisvastuu.

ASUS EI OLE MISSAAN TAPAUKSESSA VASTUUSSA SEURAAVISTA: (1) KOLMANNEN OSAPUO-
LEN KORVAUSVAATIMUKSET SINULLE AIHEUTUNEISTA VAHINGOISTA; (2) TALLENTEIDESI
TAI DATASI KATOAMINEN TAI VAHINGOITTUMINEN; TAI (3) ERITYISET, SATUNNAISET TAI
EPASUORAT VAHINGOT TAI TALOUDELLISET VALILLISET VAHINGOT (MUKAAN LUKIEN
MENETETYT LIKEVOITOT TAI SAASTOT), VAIKKA ASUS, SEN HANKKIJAT TAI JALLEEN-
MYYJAT OLISIVAT MAHDOLLISUUDESTA TIETOISIA.

Huolto ja tuki

Kiy monikielisilld Internet-sivuillamme osoitteessa http://support.asus.com
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